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SVENSKA

Kapitel 1 - Komma igéng

Inledning

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem dar en enhet som

overvakar och reglerar patientens temperatur inom intervallet 32 °C

till 38,5 °C (89,6 °F till 101,3 °F). Systemet bestdr av ARCTIC SUN”
temperaturhanteringssystem och ARCTICGEL"-dynor for engangsbruk.
ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem tillfor temperaturkontrollerat
vatten i intervallet 4 °C och 42 °C (39,2 °F och 107,6 °F) genom dynorna
som dr fastsatta pd patientens hud. Detta resulterar i effektiv konduktiv
varmedverfoéring mellan vattnet och patienten.

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem utformades med enkel service
i dtanke och innehdller flera funktioner som kommer att hjdlpa kliniska
tekniker att uppratthdlla dess prestanda. Dessa funktioner inkluderar:
negativt tryckflode som eliminerar vattenldackor, detektion av luftlidckage
i realtid och prestandadvervakning. Det innefattar ocksa tillgang till
larmloggar och falldata frén tidigare system, diagnostisk information

i realtid, férenklad kalibrering och underhdll samt moduldr konstruktion
som mojliggor enkel reparation vid behov.

Anvédndningsomrade

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem ar ett termoreglerande
system som dr indicerat fér att 6vervaka och reglera temperaturen
hos vuxna och barn i alla aldrar.

Varningar och forsiktighetsuppmaningar

Varningar

e Anvand inte ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem i narheten av
brandfarliga dmnen, eftersom en explosion och/eller eld kan uppsté.

e Anvand inte hogfrekventa kirurgiska instrument eller endokardiella
katetrar medan ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem anvdnds.

e Det finns en risk for elektriska stotar och farliga rérliga delar. Det
finns inga delar inuti som anvdandaren kan serva. Ta inte bort héljen.
All service ska 6verlatas till kvalificerad personal.

e Ndatsladden har en kontakt av sjukhuskvalitet. Tillforlitlig jordning kan
endast erhdllas vid anslutning till ett motsvarande uttag, markt med
"for anvandning pé sjukhus” eller "sjukhuskvalitet”.

e Nar du anvander ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem, bor
du notera att alla andra vérmeledande system som vattenfiltar och
-geler som anvdnds samtidigt som uppvdrmning eller kylning med
ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem sker, faktiskt kan dandra
eller stéra patienttemperaturkontrollen.

e Placera inte ARCTICGEL"-dynor 6ver transdermala lakemedelsplaster
eftersom uppvarmning kan oka tillférseln av Idkemedel, vilket skulle
kunna skada patienten.

o A VARNING: Delar som sdljs for anvéindning med ARCTIC SUN”
temperaturhanteringssystem kan utsdatta dig for kemikalier inklusive
di(2-etylhexyl)ftalat (DEHP), antimontrioxid, bly och di-isodecylftalat
(DIDP), som dr kdnda i staten Kalifornien att orsaka negativa
halsoeffekter, sdsom cancer och fosterskador eller annan
reproduktionsskada. Fér mer information, ga till:
https://www.P65Warnings.ca.gov.

e ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem dr inte avsett for
anvandning i operationssalar.

e Medivance levererar temperatursimulatorer (fasta varderesistorer)
for testning, utbildning och demonstrationsdndamdl. Anvand
aldrig den har enheten eller ndgon annan metod for att kringga
den normala aterkopplingsregleringen av patienttemperaturen nar
systemet dr anslutet till patienten. Detta utsdtter patienten for faror
som forknippas med allvarlig hypo- eller hypertermi.

Forsiktighetsuppmaningar

e Denna produkt ska anvéindas av eller under 6vervakning av utbildad,
kvalificerad vardpersonal.

o Enligt federal lagstiftning i USA fér denna enhet endast sdljas eller
pé ordination av lakare.

e Anvdnd endast sterilt vatten. Anvandning av andra vétskor skadar
ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem.

o Nar du forflyttar ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem, ska du
alltid anvanda handtaget for att lyfta kontrollenheten 6ver ett hinder
for att undvika 6verbalansering.

e Patientens baddyta bor vara beléigen mellan 30 och 60 tum (75 cm
och 150 cm) ovanfor golvet for att sdkerstdlla korrekt flode och
minimera risken for lackage.

o Klinikern dr ansvarig for att faststdlla de anpassade parametrarnas
lamplighet. Nar systemet stdngs av kommer alla dndringar av
parametrar att aterga till standard om inte de nya instdllningarna
har sparats som nya standardinstdlliningar pd skdrmen Avancerade
installningar. Fér smé patienter (<30 kg) dar det rekommenderat
att anvanda féljande instdllningar: Vattentemperatur hég gréns
<40 °C (104 °F); Vattentemperatur lag gréns 210 °C (50 °F);
Kontrollstrategi = 2.

e Manuell kontroll rekommenderas inte for patientens temperatur-
hantering. Operatéren uppmanas att anvinda de automatiska
behandlingslagena (t.ex. reglering, patient, kylning, uppvérmning)
for automatisk patienttemperaturévervakning och -reglering

e ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem kommer att évervaka och
reglera patientens kdrntemperatur baserat pd temperaturproben
som ar ansluten till systemet. Klinikern ar ansvarig for att placera
temperaturproben korrekt och verifiera exaktheten och placeringen
av patientproben i bérjan av proceduren.

e Medivance rekommenderar att patientens temperatur mdts pa
ett till stdlle for att verifiera patientens temperatur. Medivance
rekommenderar att man anvénder en andra patienttemperaturprob,
ansluten till ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem, ingéng
2 eftersom den ger kontinuerlig 6vervakning och sdkerhetslarm-
funktioner. Alternativt kan patienttemperaturen verifieras
regelbundet med oberoende instrument.

e Den visade temperaturkurvan ar endast avsedd for allmdan
information och dr inte avsedd att ersatta vanliga patientjournaler
vid beslut om behandling.

e Patientens temperatur kontrolleras inte och larm aktiveras inte
i stoppldge. Patientens temperatur kan stiga eller sjunka med
ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem i stopplage.

e Observera systemet noga for att upptdcka luftlcickage fore och
under anvdndning. Om dynorna inte fylls eller om ett betydande
kontinuerligt luftldckage upptdcks i dynans returledning ska du
kontrollera kopplingarna. Vid behov ska den ldckande dynan bytas
ut. Lackage kan leda till lagre flodeshastigheter och eventuellt en
forsamring av systemets prestanda.

e ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem far endast anvandas
med ARCTICGEL"-dynor.

e ARCTICGEL"-dynor far endast anvandas med ARCTIC SUN™ temperatur-
hanteringssystem.

e ARCTICGEL"-dynor dr inte sterila och ar endast avsedda for
engdngsbruk. Produkten fér inte teranvdndas eller steriliseras.

Om de anvdnds i en steril miljo, bér dynorna placeras enligt lakarens
onskemal, fore steril forberedelse eller drapering. ARCTICGEL"-dynor
far inte placeras i ett sterilt falt.

e Anvand dynorna omedelbart efter att pasen éppnats. Spara inte
dynorna ndr kitet har 6ppnats.

e Placera inte ARCTICGEL"-dynor pd hud som visar tecken pa sdr,
brannskador eller utslag.

o Aven om det inte finns nagra kinda allergier mot hydrogelmaterial,
bor forsiktighet iakttas med alla patienter som tidigare har haft
hudallergier eller kanslig hud.



Lat inte cirkulerande vatten kontaminera det sterila faltet nar
patientslangarna dr frénkopplade.

Vatteninnehdllet i hydrogelen paverkar dynans vidhdaftning till
huden samt dess konduktivitet. P& sa satt paverkar vatteninnehdllet
hur effektivt dynan kan reglera patientens temperatur. Kontrollera
regelbundet att dynorna dar fuktiga och faster val. Byt ut dynorna
ndr hydrogelen inte léingre faster jamnt mot huden. Dynorna bor
bytas ut minst var femte dag.

Punktera inte ARCTICGEL"-dynorna med vassa foremdl. Punktering
resulterar i att det kommer in luft i vatskebanan, vilket kan forsamra
prestandan.

Undersok patientens hud under ARCTICGEL"-dynor ofta, om den

gar att komma dt. Det galler sarskilt patienter med férhojd risk

for hudskador. Hudskador kan forekomma som ett sammantaget
resultat av tryck, tid och temperatur. Méjliga hudskador innefattar
blamarken, hudsdr, blasbildning och nekros. Placera inte dartpasar
eller andra fasta enheter for lagespositioner under ARCTICGEL"-
dynor. Placera inte nagra enheter for Idgespositioner under

dynans fordelare eller patientslangar.

Temperaturféréndringens hastighet och méjligen den slutliga
uppndeliga patienttemperaturen paverkas av ménga faktorer.
Behandlande lakare ansvarar fér behandlingsprogram, évervakning
och resultat. Om patienten inte nar maltemperaturen inom rimlig tid
eller om patienten inte kan hdllas vid méltemperaturen kan huden
utsdttas for laga eller hdga vattentemperaturer under en ldngre
tidsperiod, vilket kan 6ka risken for hudskador. Se till att dynans
storlek/tdckning och anpassade parameterinstdllningar ar korrekta
for patienten och behandlingsmalen. Se bruksanvisningen for
ArcticGel-dynan for Iamplig flodeshastighet. Se till att miljéfaktorer
som 6verdrivet varma rum, vérmelampor och uppvarmda
nebulisatorer inte férekommer nadr en patient ska kylas ned och att
patientens skakningar kontrolleras. Overvég annars att éka lagsta
vattentemperatur, att dndra méltemperaturen till en uppnéelig
instdllning eller att avbryta behandlingen. Vid uppvarmning av en
patient, bor du 6vervaga att sanka maximal vattentemperatur, att
dndra maltemperaturen till en uppnéelig instdllning eller att avbryta
behandlingen.

P& grund av underliggande medicinska eller fysiologiska tillstédnd ar
en del patienter mer kdnsliga for hudskador fran tryck och varme eller
kyla. Patienter i riskzonen @r de som har nedsatt vavnadsperfusion
eller hudintegritet pd grund av diabetes, perifer karlsjukdom, nedsatt
nutritionsstatus, steroidbruk eller hdgdosbehandling med vasopressor.
Om det ar motiverat kan produkter som mildrar eller minskar trycket
anvandas under patienten som skydd mot hudskador.

L&t inte urin, antiseptiska I6sningar eller andra medel ansamlas
under ARCTICGEL"-dynorna. Urin och antiseptiska medel kan tas
upp i dynans hydrogel och orsaka kemiska skador samt att dynans
haftférmaga minskar. Byt omedelbart ut dynorna om nagon av
dessa vatskor kommer i kontakt med hydrogelen.

Placera inte ARCTICGEL"-dynor pd en elektrokirurgisk jordningsplatta.
Kombinationen av varmekdallor kan leda till brannskador.

Placera vid behov defibrilleringsplattor mellan ARCTICGEL"-

dynorna och patientens hud.

Ta forsiktigt bort ARCTICGEL"-dynorna fran patientens hud vid
avslutad behandling. Kassera anvanda ARCTICGEL"-dynor enligt
sjukhusets rutiner fér medicinskt avfall.

USB-dataporten ska endast anvandas med en fristdende

USB- flashenhet. Anslut inte till en annan stromdriven enhet

under patientbehandling.

Anvdndare bér inte anvdnda andra rengdringsmedel eller
dekontamineringsmetoder dn de som rekommenderas av tillverkaren
utan att forst kontrollera med tillverkaren att de féreslagna
metoderna inte skadar utrustningen. Anvdnd inte blekmedel
(natriumhypoklorit) eftersom det kan skada systemet.

e Medivance dr inte ansvariga for patientsdkerhet eller utrustningens
prestanda om procedurer for drift, underhall, modifiering eller
service av Medivance ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem
dr annorlunda @n de som specificerats av Medivance.

Alla som utfor procedurerna mdste ha lamplig utbildning och
vara kvalificerade.

Komplikationer

Riktad temperaturhantering kan utlésa patofysiologiska biverkningar
i kroppen som till exempel, men inte begrénsade till: hjértdysrytmi,
elektrolyt- och pH-balans, metaboliska férédndringar, hemodynamiska
férdandringar, blod-glukosbalans, infektion och skakningar, samt kan
paverka koagulationssystemet, respiratoriska systemet, njurarna och
nervsystemet. Regleringen av patienttemperaturen bér endast utféras
under éverinseende av kvalificerad sjukvardspersonal.

Installation av systemet

Packa upp

1) Packa upp ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems styrmodul
och tillbehor.

2) Lat styrmodulen forbli upprdtt i minst 2 timmar innan genomférandet
av installationsproceduren for att lata kylaroljan sedimentera. Annars
kan kylarkompressorn skadas.

Anslutningar

1) Anvand endast kablar och tillbehdr som ar godkénda av Medivance
med ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems styrmodul. Anslut
vatsketillforselslangen, patientens temp 1-kabel, patientens temp
2-kabel (tillval) och péafyliningsslangen pé baksidan av styrmodulen.

2) Anslut natsladden till vagguttaget. Placera ARCTIC SUN™
temperaturhanteringssystem sé att dtkomst till natsladden inte
dr begrdnsad.

Patienttemp. 1 Patienttemp. 2

Dragavlastning Strombrytare

Patienttemp.
utgang
Patienttemp. kabel

Parkering
av pafyll-
ningsslang

Vitske-
tillforsel-
slang

Pafylinings-
slangport

Luftfilter
Fyllningsslang

Nétsladd
Témningsventiler

Fig. 1-1 ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems
styrmodul
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Navigering i systemet

y
System self testA.m ¥ e ;
Press New User Training = 2
for comprehensivetraini ) -

Fig. 1-2 Startskdrm med utbildningsmodul

En utbildningsmodul med ett avsnitt for klinisk teknik (installation
och underhall) finns tillganglig p& startskarmen.

Fig. 1-3 Skdrm for behandlingsval

Nar sjalvtestet ar klart visas skarmen Val av patientbehandling
pé kontrollpanelen.

Behandlingsskdarmar

[ ]]

Fig. 1-4 Skdrm fér Normotermibehandling

Fig. 1-5 Skérm for Hypotermibehandling

Féljande information visas och funktioner dr tillgangliga pa
behandlingsskdarmarna Normotermi och Hypotermi.

A Fonster for Kyl ned patient (skarmen Hypotermi)
Fonster for Kontrollera patient (skarmen Normotermi)

A Fonster for Ateruppvarm patient (skdrmen Hypotermi)
C Patientévervakningsomréade

D Patienttemperatur

E Patienttemperatur 2 (om aktiverad)

F  Trendindikator for patienttemperatur

G Systemdvervakningsomrdde

H Vattentemperatur

I Vattenflodeshastighet

J Vattennivé i behdllare

K Behandlingskurva

L Knappen Manuell kontroll (om aktiverad)

M Knappen Tém dynor

N Knappen Fyll behallare

O Knappen Val av behandling/Skarmlés

P Knappen Temperaturenheter (om aktiverad)
F Knappen Stopp

R Hjdlpknapp

Fylla pa behdllaren

1) Fyll behdllaren endast med sterilt vatten.

2) Fyra liter vatten kommer att kravas for att fylla behdllaren vid forsta
installationen.

3) Tillsatt en flaska med ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems
rengoringslosning till det sterila vattnet.

4) P& skarmen Val av patientbehandling, trycker du antingen pa
knappen Normotermi eller Hypotermi under rubriken Ny patient.

5) Pa behandlingsskdrmen Hypotermi eller Normotermi, trycker du
pé& knappen Fyll behdllare.

6) Skarmen Fyll behallare visas. Folj anvisningarna pa skarmen.

Fill Reservoir
Insert fill tube into bottle of
sterile water.
Do not use tap water.

Press Start to begin cycle.

|

Fig. 1-6 Skdrmen Fyll behdllare
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Manuell kontroll

Manuell kontroll gér det maojligt for anvandaren att direkt stalla
in vattentemperaturen i cirkulationstanken. Den krdver inte att
en patienttemperaturprob ansluts och kan darfér anvandas for
felsokning och diagnostiska andamal.

Om manuell kontroll har inaktiverats mdste den aktiveras. For att
aktivera manuell kontroll trycker du pa knappen Justera léingst
ner pa skdrmen Normotermibehandling. Tryck pa knappen Mer
pd skarmen Kontrollera patient — justera. Detta visar skdrmen
Normotermiinstdllningar (fig 1-9). Tryck pa knappen Justera

for manuell kontroll. Vdlj 6nskad vattentemperatur och tid.

Tryck pa Spara. Om du aktiverar manuell kontroll dndras inte
standardinstdllningarna automatiskt.

Nar den dr aktiverad dar knappen Manuell kontroll synlig i det 6vre
hogra hornet av behandlingsskdrmen. Genom att trycka pd knappen
Manuell kontroll kan anvéndaren dndra vattnets mal och varaktighet
och starta manuell kontroll.

Patient System

e
2
2

()

Control Patient

Fig. 1-7 Panelen Kontrollera patient pd skdrmen Normotermi

Control Patient - Adjust

Control Patient has been
patient to controlled for

=B B

Fig. 1-8 Panelen Kontrollera patient — justera
(visas efter att anvédndaren trycker pa Justera pa panelen
Kontrollera patient)

Fig. 1-9 Skdrmen Normotermiinstdélliningar

Manual Control

O A

Use the up and down Use the up and down

arrows to set the arrows to set the time
water target temperature. remaining.

Fig. 1-10 Panelen Manuell kontroll (visas ndr anvdndaren trycker pa
Manuell kontroll pd huvudskédrmen Normotermi eller Hypotermi)

Funktionell verifiering

Certifikat for 6verensstammelse med kalibrering, prestanda och
elektriska sdkerhetstester medfoljer leveransen av varje ARCTIC SUN”
temperaturhanteringssystem. For att verifiera att systemet varmer
och kyler ordentligt, gor foljande:

1) Sl& pa styrmodulen.

2) Tryck pa knappen Hypotermi pa skdrmen Val av patientbehandling
for att visa behandlingsskérmen Hypotermi.

3) Pa behandlingsskdarmen Hypotermi, tryck pa knappen Manuell
kontroll for att 6ppna fonstret Manuell kontroll.

4) Anvand upp- och nedpilarna for att stdlla in vattentemperaturen
till 40 °C och varaktigheten till 30 minuter for Manuell kontroll.

5) Tryck pa knappen Start for att starta Manuell kontroll. Vanta minst
3 minuter for att systemet ska stabiliseras.

6) Overvaka flodeshastigheten och vattentemperaturen i statusomrédet
System pa behandlingsskdarmen Hypotermi.

7) Verifiera att flodeshastigheten nar minst 1,5 liter/minut.

8) Verifiera att vattentemperaturen stiger till 30 °C.

9) Tryck pa knappen Stopp.

10) Stall in vattentemperaturen till 4 °C och varaktigheten till 30 minuter
for Manuell kontroll.

11) Tryck pé knappen Start for att starta Manuell kontroll.

12) Overvaka flodeshastigheten och vattentemperaturen i statusomrédet
System pa behandlingsskdrmen Hypotermi. Verifiera att vatten-
temperaturen sjunker till 6 °C.

13) Tryck pé knappen Stopp for att stoppa Manuell kontroll.

14) Tryck pé& knappen Avbryt for att stéinga fonstret Manuell kontroll.

15) Stéing av styrmodulen.

Kapitel 2 - Komponenter

Hydrauliska komponenter
Vitsketillférselslang — ateranvdndbar slang med dubbla lumen som
ansluter styrmodulen till ARCTICGEL"-dynorna.
Pumpar
Cirkulationspump — pumpar vatten frén cirkulationstanken genom
ARCTICGEL"-dynorna.
Blandningspump — 6verfor kallt vatten frén kylartanken till
cirkulationstanken.
Kylarpump — cirkulerar kontinuerligt vattnet fran kylartanken genom
kylarens evaporator.
Tankar
Cirkulationstank — innehdller temperaturreglerat vatten som
forsorjer ARCTICGEL"-dynorna.
Kylartank — innehdller vatten som hélls vid cirka 4 °C.
Tillférseltank — innehaller vatten som anvands for att fylla
pé cirkulationstanken ndar ARCTICGEL"-dynorna dr fyllda.
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Sensorer

Utgdende dvervakningstemperatur — T1 — placerad i
cirkulationstanken. Anvénds for att 6vervaka temperaturen péa
vattnet som forsorjer ARCTICGEL"-dynorna.

Utgdende temperaturreglering — T2 — placerad i cirkulationstanken.
Anvands for att reglera temperaturen pd vattnet som forsorjer
ARCTICGEL"-dynorna.

Inloppstemperatur — T3 - placerad i inlopps-/utloppsréret Overvakar
temperaturen pd vattnet som atervander frén ARCTICGEL"-dynorna.
Kylartemperatur — T4 — placerad i kylartanken. Anvénds for att
kontrollera temperaturen pé vattnet i kylartanken.

Trycksensor — placerad i inlopps-/utloppsroret. Anvands for att
bibehdlla ett konstant negativt tryck i ARCTICGEL"-dynorna genom
att kontrollera hastigheten i cirkulationspumpen.

Flédessensor — placerad vid cirkulationspumpens utlopp. Overvakar
flodeshastigheten i cirkulationskretsen.

Ventiler

Konditioneringsventil — placerad i inlopps-/utloppsréret. Nar den ar
Oppet kan vattnet cirkulera internt vid fyllning eller férkonditionering.
Fyllningsventil — placerad i inlopps-/utloppsroret. Ndr den dr 6ppen,
kan cirkulationspumpen dra in vatten i systemet.

Avluftningsventil - placerad i inlopps-/utloppsroret. Néar den

ar 6ppen kan luft tillféras till ARCTICGEL"-dynorna och det
undantrdngda vattnet som ska aterforas till tillforseltanken.
Vidrmare - placerad i cirkulationstanken. Varmaren bestdr av

4 varmestavar. Varmeelementet i varje stéing dr i foljd med en
icke-aterstallbar termisk sdakring som skyddar varje stng mot

ett tillstand av for hég temperatur.

Inlopps-/utloppsror — ansluter till vatsketillforselslangen och
pafyliningsslangen. Innehdller ventilerna, inloppstemperatursensorn
och trycksensorn.

Kylare — en kylenhet som kyler evaporatorn kontinuerligt.

Elektroniska komponenter

Kablar — natsladd och temperaturkablar. Ytterligare

adapterkablar finns att képa for anvandning med olika tillverkares
temperaturprober. Dessutom kan temperaturkablar képas for att
mojliggéra utmatning av patienttemperatur till en extern bildskdarm.
Se temperaturkablarna i bilaga E.

Ndtspdnningens kretskort — placerat under tillférseltanken.
Innehaller elektromekaniska relcer for att styra ndtstrémmen

till kylaren och vérmaren. Inkluderar dven halvledarrelGer for

att styra strommen till vart och ett av de fyra varmeelementen.
Strémmodul — placerad bredvid ndtspénningens kretskort.
Omvandlar AC-natspdnning till 24 VDC.

Strémkretskort — finns i korthéllaren. Omvandlar 24 VDC till Iagre
DC-spdnningar som anvdnds av systemet.

Processorkretskort — finns i korthallaren. Innehdller bade styr- och
overvakningsmikroprocessorer och tillhérande kretsar, inklusive
icke-flyktigt minne.

Isoleringskretskort — finns i korthdllaren. Ger elektrisk isolering

av patienttemperaturkretsarna till en nivé p& 1 500 V. Ger ocksé

en simulerad YSI 400-kompatibel patienttemperatursignal
(Temperatur ut) till en extern bildskarm.

Kretskort for inmatning/utmatning — finns i korthdllaren.
Innehaller kretsar som évervakar vattentemperatur, tryck och flode.
Kontrollerar cirkulations- och blandningspumpar, ventiler och kylare.
Kretskort for bakpanel - finns pd baksidan av korthéllaren.
Sammankopplar kretskorten i korthéllaren.

Kontrollpanel - placerad langst upp pé styrmodulen. Bestar av
pekskarm, mikroprocessor, hdrddisk, USB-granssnitt och USB-driven
hogtalare.
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Fig. 2-1 Hydrauliskt schema
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Kapitel 3 - Funktionsteori

Hydrauliska huvudkretsar
Cirkulationskrets — cirkulerar temperaturreglerat vatten fran
cirkulationstanken genom ARCTICGEL"-dynorna och tillbaka till
inloppsporten pa cirkulationspumpen. Cirkulationspumpens
hastighet varierar for att halla -7,0 psi (0,5 bar) vid trycksensorn.
Eftersom vatten i ARCTICGEL"-dynorna flédar under negativt tryck,
kommer ett avbrott i kretsen, sésom en punkterad eller bortkopplad
dyna, att resultera i att luft Iacker in i systemet i stallet for att
vatten ldcker ut. Luft i systemet avldgsnas fran cirkulationstanken
och ut genom tankventilen. Nar varmare vatten behdvs aktiveras
varmare i cirkulationstanken. Varmarens effekt dr beroende av
flodeshastigheten genom cirkulationstanken och differensen
mellan vattentemperaturen och den begdrda vattentemperaturen.
Varmaren har fyra element som slds pé och av sekventiellt
for att minimera stromfluktuationer i elndtet.
Kylarkrets — héller vattnet i kylartanken pa cirka 4 °C. Vatten
gravitationsmatas in i centrifugalkylarpumpen och pumpas sedan
genom kylarens evaporator och aterfors till kylartanken. Kylsystemets
kylkapacitet styrs av en kylventil. Nar kylarkretsen narmar sig 4 °C
kan ventilen héras.
Blandningskrets — ndr kallt vatten kravs for att kyla cirkulations-
kretsen, drar blandningspumpen vatten fran cirkulationstanken och
matar in det i kylartanken. Kallt vatten éverflédar fran kylartanken in
i cirkulationstanken. Blandningspumpens hastighet dr beroende av
flodeshastigheten genom cirkulationstanken och differensen mellan
vattentemperaturen och den begarda vattentemperaturen.

Underordnade hydrauliska kretsar
Fyllning - Vid fyllning 6ppnas fyliningsventilen och vatten dras upp
genom ventilen av cirkulationspumpen. Vatten atervander genom
cirkulationstanken till tillférseltanken. Negativt tryck méste genereras
vid inloppet till inlopps-/utloppsroret for att fylining ska ske, darfor
mdste vatsketillforselslangen vara inkopplad. ARCTICGEL"-dynorna
bor inte kopplas till vatsketillférselslangen under fylining.
Férkonditionering — Systemet kan programmeras till att
forkonditionera vatten innan behandlingen paborjas. I det hdr ldget
oppnas forbikopplingsventilen och later temperaturreglerat vatten
cirkulera internt for att fora cirkulationstanken och vattentanken
till en forprogrammerad temperatur.
Témma dynor - For att tomma ARCTICGEL"-dynorna pa vatten
Oppnas avluftningsventilen, vilket gor att luft kan trdnga in i dynorna.
Vatten dras frén dynorna av cirkulationspumpen och aterférs genom
cirkulationstanken till tillférseltanken.

Elektroniskt styrsystem

Det elektroniska systemet bestar av tvé oberoende undersystem:
reglering och 6vervakning. Regleringens undersystem ansvarar for att
tillféra behandling till patienten. Overvakningens undersystem bekréiftar
en sdker drift av regleringens undersystem. Varje undersystem har en
oberoende mikroprocessor, ljudlarm och sensorkretsar for bade vatten-
och patienttemperatur.

Regleringens undersystem utfor féljande funktioner:

e Kommandotolkning fran kontrollpanelen

e Uppdatering av systeminformation till kontrollpanelen

o Cirkulationstankens temperaturreglering (T1 och T2)

o Cirkulationspumpens hastighetskontroll fran trycksensorn (P1)
e Patienttemperaturmatning (PT1)

e Generering av signal for Temperatur ut

e Reglering av kylartankens vattentemperatur (T4)

e Ventilkontroll (VV, BV och FV)

e Kylarkontroll

Overvakningens undersystem utfér foljande funktioner:

e Tolkning av 6verflodigt kommando frén kontrollpanelen
o Overvakning av cirkulationstankens temperatur (T1)

e Patienttemperaturmdtning (PT2)

e Kontroll av cirkulationspumpens stromavbrott

e Spdnningsévervakning av stromkretskortet

Kapitel 4 - Underhall

Underhallsschema

Rengdra de yttre ytorna Vid behov

Inspektera kontakter och kablar 6 manader
Rengdra kondensorn 6 manader
Fylla p& reng6ringsldsning 6 manader
Inspektera skarmskydd 6 manader

Var 2 000 timmar eller
250 anvdndningar, beroende

Kalibrerin 2 P ..
forering pa vad som intraffar forst,
enligt systemindikationer
Kontrollera vétsketillforselslang 6 manader
Inspektera fordelarens O-ri .
nspe ingar 6 manader
for slitage
Kontrollera att skumgummit sitter Vid alla interna
fast mot slangarna serviceprocedurer

Nédvindiga tillbehér och material kan bestéllas separat.
Se bilaga D for reservdelar och serviceartiklar.

Rengoéra de yttre ytorna

Rengoring bér omfatta utsidan av styrmodulen, vatsketillforselslangar,
temperaturkablar och natsladden. Torka av synlig kontamination pa
ytorna med en fuktad trasa med ett milt rengdringsmedel. Skolj och
torka noggrant. Anvand en mjuk trasa fuktad med desinfektionsmedel
enligt sjukhusets riktlinjer. Medivance har kvalitetssdkrat och godkanner
anvandningen av féljande typer av desinfektionsmedel for yttre ytor:
natriumhypoklorit, isopropylalkohol och kvartart ammonium.

Inspektera kontakter och kablar

Inspektera patientens temperaturkabel/kablar och nétsladden for att
se om de dr intakta. Se till att temperaturkablarna inte ar utstréckta.
Se till att natsladdens hdllare sitter fast.

Rengora kondensorn

En smutsig kylarkondensor kommer signifikant férsamra kylningen i
styrmodulen. For att rengdra kondensorn, torka av dammet fran det yttre
gallret med en mjuk trasa. Beroende pd luftkvaliteten pa ditt sjukhus, ska
du med jamna mellanrum ta bort bakstycket och dammsuga eller borsta
kondensorns lameller. Kondensorns lameller bor rengdras minst en géing
per ar. Underhall ska utféras av kvalificerad personal.

Fylla pa rengoringslosning
Fylla pa inre rengéringslésning
Kontakta Medivance kundtjdnst for att bestdlla inre rengéringslosning.

Fér att fylla pa inre rengéringslésning:
1) Tém behallaren.
e Stdng av styrmodulen.
e Koppla tdomningsslangen till de tva témningsventilerna pd
styrmodulens baksida. Placera dnden av tdmningsslangen
i en behallare. Vattnet rinner ut passivt ner i behdllaren.
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2) Fyll pa behallaren igen.

e P& behandlingsskdrmen Hypotermi eller Normotermi, trycker
du pé knappen Fyll behdllare.

e Skdrmen Fyll behdllare visas. Folj anvisningarna pé skarmen.

o Tillsatt en flaska med ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems
rengoringslosning till den forsta flaskan med sterilt vatten.

e Fyliningsprocessen stannar automatiskt ndr behallaren ar full.
Fortsatt att byta flaskor med sterilt vatten tills fyllningsprocessen
stannar.

e Nadr fyllningsprocessen dr klar, sténgs skdrmen.

e Anvdnd inte rengdringslosning som passerat utgangsdatumet
som anges pa flaskan.

e Rengoringslosningen maste forvaras i den UV-bestdandiga pasen.

Inspektera skdrmskydd

Kontrollpanelens pekskarm levereras med ett skarmskydd for
engdngsbruk. Om den skadas kan den tas bort genom att lyfta i kanten
och forsiktigt dra av den fran skarmen. For att sdkerstalla att damm och
partiklar avldgsnas ska du rengora pekskarmen med isopropylalkohol.
Ta bort den blé skyddsfilmen fran skarmskyddet. Satt sedan skyddet
forsiktigt pa skarmen med kantsidan nedat mot skarmen.

Kontrollera vétsketillférselslang

1. Sl& pa systemet.

2. Tryck pa knappen Hypotermi pd skdrmen Val av patientbehandling
for att visa behandlingsskdrmen Hypotermi.

3. Pa behandlingsskdrmen Hypotermi, tryck pa knappen Manuell
kontroll for att 6ppna fonstret Manuell kontroll.

4. Stdll in vattentemperaturen pa 28 °C och varaktigheten till 30 minuter
for Manuell kontroll. Manuell kontroll dr inaktiverad som standard.
Se avsnittet Manuell kontroll i kapitel 1 for aktiveringsinstruktioner.

5. Anslut en shunt till en uppsdttning vatsketillférselslangsportar.

6. Tryck pa knappen Hjdlp och tryck sedan pa knappen Hjdlpindex.
Vdlj amnet Underhall och service och underdmnet Systemdiagnostik
och tryck sedan pd knappen Visa. Kontrollera att inloppstrycket
ar-7+0,2.

7. Upprepa for alla ventiler. Om inloppstrycket dr utanfor intervallet,
byt ut de tva ventilerna som shunten dr ansluten till.

8. Se till att shunten tas bort innan enheten tas i bruk igen.

Forebyggande underhall

Om Arctic Sun” temperaturhanteringssystem anvands i mer dn

2 000 timmar utan att férebyggande underhall utfors, kan vissa

systemkomponenter gé& sénder och systemet sluta fungera pa avsett

satt. Arctic Sun” temperaturhanteringssystem kraver regelbunden service
och/eller utbyte av féljande viktiga komponenter for att uppratthalla
systemets prestanda.

e Cirkulationspump - 403077-00

e Blandningspump - 403076-00

e Varmare - 403074-00 (100-120 V) eller 403074-01 (200-230 V)

e Tomningsventiler - 403105-00

e Se kapitel 8 for instruktioner om byte av komponenter.

e Utfora allménna underhallssteg i kapitel 4.

e En funktionell verifiering (kapitel 1) och kalibrering krévs efter
avslutat 2 000-timmars forebyggande underhdll. Se kapitel 9
for kalibreringsinstruktioner.

e En kvalificerad person som dr bekant med testinstdllningar for
elektrisk sakerhet ska efter avslutad PU-service, utfora ett elektriskt
sdkerhetstest enligt kraven i IEC 62353 eller IEC 60601-1 klass I,
typ BF eller enligt lokala sjukhusriktlinjer direkt.

e Fyllitillamplig dokumentation om service som utforts.

Om du vill kdpa ett Férebyggande underhéllsprogram eller képa

komponenter, ring Bard kundtjdnst eller kontakta din lokala

Bard-representant.

Kalibrering

For att utfora en kalibrering pd ARCTIC SUN™ temperaturhanterings-
system, tryck p& knappen Avancerade instdllningar pa skdrmen Val av
behandling. Tryck p& knappen Start och f6lj anvisningarna pa skarmen.
Se kapitel 9 for ytterligare instruktioner.

Kapitel 5 — Avancerade installningar

Anvdnd skarmen Avancerade instdllningar for att visa de aktuella
instdliningarna och @ndra installningarna for féljande parametrar.
For att dndra en parameterinstdlining, trycker du p& knappen Justera
till hdger om parametern.

Plats-/tidsinstdéllningar

e Sprak
e Nummerformat
e Aktuell tid

e Datumformat
e Aktuellt datum

Foljande funktioner kan initieras frén skdrmen Avancerade instdllningar.

e Ladda ner patientdata: Patientdata fér de senaste 10 (tio) fallen
lagras pd ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystemets harddisk.
Dessa data bibehdlls nar ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem
stangs av eller i handelse av totalt strémavbrott.

e Kalibrering

e Total tdmning

e Spara alla instdllningar som standard

e Ladda upp anpassad fil

Foljande information kan ocksa visas pa skdarmen Avancerade
instdllningar.

e Programvaruversioner

¢ Senaste kalibreringsdatum

o Nasta kalibrering ska ske

Fér att komma till skirmen Avancerade instdllningar:

1) Tryck p& knappen Avancerade instdllningar pd skarmen
Val av patientbehandling.

2) Skarmen Avancerade instdllningar visas.

Sa hdr éppnar du skdrmen fér Ytterligare protokollval:
Se hjdalpskarmarna fér ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem
for information om ytterligare protokollinstdlining.

Fig. 5 -1 Avancerade instéllningar



Kapitel 6 — Larm och varningar

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems sdkerhetssystem dvervakar
kontinuerligt enhetens och patientens tillstdnd och avger larm eller
varningar fér att meddela anvéndaren om foérhdllanden som kan

stéra patientsdkerheten eller systemets prestanda.

Det finns tva typer av tillstand: Larm och Varningar.

Ett larm meddelar anvéndaren om att ett tillsténd som potentiellt kan
utgoéra en osdker situation med avseende pd patienten eller enheten.
Ett larm dr ett tillstand av hog prioritet som kréver en omedelbar
atgard av operatoren.

En varning informerar anvéindaren om patient- och enhetsstatus utan
att avbryta proceduren. En varning dr ett tillstand av medelprioritet
som krdver en snabb dtgdrd av operatéren.

Larm

Ett larm anges med en ljudsignal som upprepas var 10:e sekund tills
larmet rensas. Skarmen Larm visas, dar du kan se larmnumret, larmtiteln,
en beskrivning av problemet eller férhéllandena som utléste larmet och
I6sningar och instruktioner for felsékning och 16sning av larmtillstandet.
Om vissa larmtillsténd inte bekrdftas av operatéren inom tva minuter,
kommer en pdminnelsesignal att avges. Alla larminstdliningar bibehalls
vid stromavbrott.

Fig. 6-1 Skérmen Larm

Huvudsakliga sdkerhetslarm

Aven om det finns flera larm och sékerhetsfunktioner i ARCTIC SUN”
temperaturhanteringssystem, finns det fem huvudsakliga sckerhetslarm
som kommer att sdtta enheten i stoppldge tills tillstdndet ar hanterat.

Specifikation

39,5°C(103,1°°F)

31,0°C (87,8 °F)

42,5 °C/44°C (108,5 °F/111,2 °F)
3,0°C/3,5°C (37,4 °F/38,3 °F)
Nér enheten ar PA

Larm

Ho6g patienttemperatur

L&g patienttemperatur

Hoég vattentemperatur

L&g vattentemperatur
Systemets sjdlvtest misslyckades

Varje gdng ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem startas kors
automatiskt ett sjdlvtest for det oberoende sdkerhetslarmet. Detta

test simulerar en felsituation, "hég vattentemperatur” pé bade den
primdra och sekunddra vattentemperatursensorn. Bade de primdra och
sekunddra sdkerhetssystemen maste reagera pd felet och verifieras

av det motsatta sdkerhetssystemet. Om inget av sckerhetssystemen
reagerar pd lampligt satt kommer antingen ett larm 80 eller 81 att
avges. Kontakta kundsupport.

Larm som inte kan aterstdllas

Om ett larmtillstand intraffar som forhindrar korrekt anvéndning av
enheten eller korrekt patientbehandling (sdsom de fem huvudsakliga
sdkerhetslarmen som beskrivs ovan), sdtts systemet i stoppldge och
kommer inte att tillata att behandlingen fortsdtter. Den har typen
av larm kallas icke aterstdllbar. Om den hdar situationen intraffar, slé
pd och av strommen till enheten (satt enheten pd Av och sedan Pa).
Kontakta kundsupport om larmet aterkommer.

Larm som kan aterstdllas

Andra larm som tillfalligt stoppar enheten tills anvandaren kan korrigera
orsaken och rensa larmet klassificeras som aterstdllbara. Om tillstdndet
som initierade larmet inte dtgdrdas och problemet kvarstér kommer
larmet att aterkomma.

Om ett aterstdllbart larm intrdffar:

1) Nar ett larm avges sdtts enheten i ldget Stopp.

2) Las instruktionerna som visas.

3) Observera larmnumret.

4) Tryck pa knappen Stéing for att rensa larmet.

5) Folj instruktionerna for att korrigera larmtillstdndet.
Utfor atgarderna i den ordning som anges tills larmtillstdndet dr 10st.

6) Ndr du har rensat larmet, tryck pa knappen Start i
behandlingsfonstret for att starta behandlingen igen. Du kommer
att hora en ton och sedan en rést som sdger "Behandling startad".
Dessutom blinkar det aktiva behandlingsfonstret och ikonen
ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem.

7) Om tillstadndet inte l6ser sig, kontakta kundsupport.

Varningar

Varningar anges med en ljudsignal som upprepas var 25:e sekund.
Skarmen Varning visas, dar du kan se varningsnumret, varningstiteln,
en beskrivning av problemet eller férhdllandena som utléste
varningen och I6sningar och instruktioner for felsékning och 16sning
av varningstillsténdet.

Fig. 6-2 Skdrmen Varning

Om en varning intrdffar:

1) Lds instruktionerna som visas.

2) Notera varningsnumret.

3) Tryck p& knappen Stéing for att rensa varningen.

4) Folj instruktionerna for att korrigera varningstillstdndet. Utfor
atgarderna i den ordning som anges tills larmtillstandet dr 16st.
Om tillstdndet inte l6ser sig, kontakta kundsupport.

5) Se hjalpskarmarna for ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem
for ytterligare information om larm och varningar.
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Lista 6ver larm och varningar .
s A n ) . . . R . Larm I:l Varning
Foljande tabell bestdr av en lista éver larm och varningar som en anvdndare kan stéta pé vid anvandning

av ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem. Text markerad med gult betecknar en varning, medan rétt
betecknar ett larm.

Larm/ Meddelande som visas Problem
Varning
01 Patientslang 6ppen Systemet detekterar att vatsketillférselslangen eller patientslangen

dr 6ppen mot luft eller har en avsevard mangd luft i slangen.

Vatskepumpen arbetar i den forvantade hastigheten men flédeshastighe-
ten dr lagre @n 1 liter per minut och vatsketrycket dr Iégre @n -6 psi.

02 Lagt flode Flddeshastigheten dr lagre dn 50 % av den maximala uppmatta
flodeshastigheten sedan den senaste pdslagningen eller tomningen
av dynorna, eller flodeshastigheten dr Idgre an 300 ml/minut.

03 Lag vattenbehallare Vid start eller i slutet av cykeln Tomma dynor eller Fylla behallare,
detekterar systemets vatskenivasensorer att vattenbehdllaren ar lag.
Det finns bara tillrdckligt med vatten i behallaren for att utféra en
patientbehandling.

04 Vattenbehallare under minimum Vid slutet av cykeln ToSmma dynor, detekterar systemets vatskenivésensorer
att vattenbehallaren ar tom eller under miniminivan som krdvs for att driva
systemet.

05 Tom vattenbehdllare Vid start eller i slutet av cykeln Tomma dynor, detekterar systemets

vatskenivasensorer att vattenbehdllaren ar tom eller under miniminivan
som krdvs for att driva systemet.

Tomning av dynor ej slutford En avsevdrd mdngd vatten fortsatte att aterforas frén dynor vid slutet av

cykeln Tomma dynor.

08 Patienttemperatur 1 hog Avldsningen av patientens temperatur 1 ar éver 39,5 °C (103,1 °F)

och vattentemperaturen ar 6ver 39,5 °C (103,1 °F) samt att systemet
fortsatter att varma patienten ndr systemet dr i ett patientkontrollage
(t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient eller Ateruppvérm patient).

Patienttemperatur 1 6ver I normotermibehandling: Avlasningen av patienttemperatur 1 ligger 6ver
Hég patientvarning instdliningen H6g patientvarning i Normotermiinstdllningar.

I hypotermibehandling: Avldsningen av patienttemperatur 1 ligger 6ver
instdliningen H6g patientvarning i Hypotermiinstdllningar.

10 Patienttemperatur 1 lag Avldsningen av patienttemperatur 1 @r under 31 °C (87,8 °F) och
vattentemperaturen dr under 31 °C (87,8 °F) samt systemet fortsatter

att kyla patienten ndr systemet dr i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera
patient, Kyl ned patient eller Ateruppvéarm patient).

Patienttemperatur 1 under I normotermibehandling: Avldsningen av patienttemperatur 1 ligger under
Lé&g patientvarning instdllningen L&g patientvarning i Normotermiinstdllningar.

I hypotermibehandling: Avldsningen av patienttemperatur 1 ligger under
instdllningen L&g patientvarning i Hypotermiinstdliningar.

12 Patienttemperatur 1 hog Avldsningen av patienttemperatur 1 dr éver 39,5 °C (103,1 °F) och
vattentemperaturen dr éver 39,5 °C (103,1 °F) i Iaget Manuell kontroll.

Patientens temperatur kontrolleras inte automatiskt i manuellt kontrollége.

13 Patienttemperatur 1 lag Avldsningen av patienttemperatur 1 @r under 31 °C (87,8 °F) och
vattentemperaturen dr under 31 °C (87,8 °F) ndr systemet dr i manuellt
kontrollage.

Patientens temperatur kontrolleras inte automatiskt i manuellt kontrollége.
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Patientens temperatur 1 Prob
utanfor intervall

Patientens temperatur 1-prob detekteras inte, eller temperaturavl@sningen
ligger under de nedre granserna for det visade intervallet (10 °C/50 °F)

i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient eller
Ateruppvarm patient).

Det gér inte att uppnd en stabil
patienttemperatur

Avbrott i patienttemperatur. En betydande fordndring i avlasningen
av patienttemperaturen i mer én 10 minuter i ett patientkontrollage
(t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient eller Ateruppvarm patient).

Patientens temperatur 1 Prob
utanfor intervall

Patientens temperatur 1-prob detekteras inte, eller temperaturavldsningen
dar 6ver den 6vre grdnsen for det visade intervallet (44 °C/111,2 °F)

i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient eller
Ateruppvarm patient).

Patienttemperatur 1 Kalibreringsfel

Systemet kan inte internt kontrollera kalibreringen av patienttemperatur
1-kanalen inom #* 1,0 °Cii ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera patient,
Kyl ned patient eller Ateruppvarm patient).

Patienttemperatur 1 Kalibreringsfel

Systemet kan inte internt kontrollera kalibreringen av patienttemperatur
1-kanalen inom * 1,0 °C ndr systemet dr i ett manuellt kontrollage.

Patienttemperatur 1 Kalibreringsfel

Systemet kan inte internt kontrollera kalibreringen av patienttemperatur
1-kanalen inom * 1,0 °C i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera patient,
Kyl ned patient eller Ateruppvarm patient).

Patienttemperatur 1 Kalibreringsfel

Systemet kan inte internt kontrollera kalibreringen av patienttemperatur
1-kanalen inom * 1,0 °C ndr systemet dr i ett manuellt kontrollage.

Patienttemperatur 2 Hog

Avldsningen av patientens temperatur 2 ar 6éver 39,5 °C (103,1 °F) och
vattentemperaturen dr éver 39,5 °C (103,71 °F) samt systemet fortsdtter
att varma patienten i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera patient,
Kyl ned patient eller Ateruppvarm patient).

Patienttemperatur 2 6ver Hog
patientvarning

I normotermibehandling: Avldsningen av patienttemperatur 2 ligger
over instdllningen Hog patientvarning i Normotermiinstallningar.

I hypotermibehandling: Avlasningen av patienttemperatur 2 ligger
over instdllningen Hog patientvarning i Hypotermiinstallningar.

Patienttemperatur 2 Lag

Avlasningen av patienttemperatur 2 ar under 31 °C (87,8 °F) och
vattentemperaturen dr under 31 °C (87,8 °F) samt systemet fortsatter att
kyla patienten nér systemet dr i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera
patient, Kyl ned patient eller Ateruppvérm patient).

Patienttemperatur 2 under Lag
patientvarning

I normotermibehandling: Avldsningen av patienttemperatur 2 ligger
under instdliningen Lag patientvarning i Normotermiinstallningar.

I hypotermibehandling: Avlasningen av patienttemperatur 2 ligger
under instdlliningen Lag patientvarning i Hypotermiinstdllningar.

25 Patienttemperatur 2 Hog Avldsningen av patienttemperatur 2 dr éver 39,5 °C(103,1 °F) och
vattentemperaturen dr éver 39,5 °C (103,1 °F) i Iaget Manuell kontroll.
Patientens temperatur kontrolleras inte automatiskt i manuellt kontrollége.
26 Patienttemperatur 2 Lag Avldsningen av patienttemperatur 2 @r under 31 °C (87,8 °F) och

vattentemperaturen dr under 31 °C (87,8 °F) ndr systemet dr i manuellt
kontrollage.

Patientens temperatur kontrolleras inte automatiskt i manuellt kontrolldge.

Patientens temperatur 2 Prob
utanfér intervall

Patientens temperatur 2-prob detekteras inte eller temperaturavldsningen
ligger under det lagre visade intervallet (10 °C/50 °F).
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Patientens temperatur 2 Prob
utanfor intervall

Patientens temperatur 2-prob detekteras inte, eller temperaturavl@sningen
dar 6ver den 6vre gransen for det visade intervallet (44 °C/111,2 °F)

i ett patientkontrolldge (t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient

eller Ateruppvarm patient).

Patienttemperatur 2 Kalibreringsfel

Systemet kan inte internt kontrollera kalibreringen av patienttemperatur
2-kanalen inom # 1,0 °C ndr systemet dr i ett patientkontrollage
(t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient eller Ateruppvarm patient).

Patienttemperatur 2-kanal gors inaktiv.

30

Patienttemperatur 2 Kalibreringsfel

Systemet kan inte kalibrera patienttemperatur 2-kanalen inom + 1,0 °C
ndr systemet d@r i ett manuellt kontrollage.

Patienttemperatur 2-kanal gors inaktiv.

31

Patienttemperatur 2 Kalibreringsfel

Systemet kan inte kalibrera patienttemperatur 2-kanalen inom + 1,0 °C
ndr systemet ar i ett patientkontrollage (t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned
patient eller Ateruppvdarm patient).

Patienttemperatur 2-kanal gors inaktiv.

32

Patienttemperatur 2 Kalibreringsfel

Systemet kan inte kalibrera patienttemperatur 2-kanalen inom * 1,0 °C
i ett manuellt kontrollage.

Patienttemperatur 2-kanal gérs inaktiv.

Vattentemperatur Hog

Den primdra utloppsvattentemperaturen ar éver 44 °C (111,2 °F).

Vattentemperatur Hog

Den primdra utloppsvattentemperaturen ar éver 42,5 °C (108,5 °F).

Vattentemperatur Lag

Den primdra utloppsvattentemperaturen ar under 3,5 °C (38,3 °F).

Vattentemperatur Hog

Den sekunddra utloppsvattentemperaturen ar éver 44 °C (111,2 °F).

Vattentemperatur Hog

Den sekunddra utloppsvattentemperaturen dr 6éver 43 °C (109,4 °F).

Vattentemperatur Lag

Den sekunddra utloppsvattentemperaturen dr under 3,0 °C (37,4 °F).

Det gdr inte att uppratthdlla
stabil vattentemperatur

I manuellt kontrolldge kan systemet inte kontrollera vattentemperaturen
inom 1,0 °C/°F av vattenmadlet efter 25 min. i det aktuella Idget eller sedan
den senaste dndringen av maltemperaturen for vattnet.

Lagt internt flode Otillrackligt internt flode under systempdafylining eller férkonditionering.
43 Anvéndarinstdllningar sparades inte | Anvéndarinstdllningarna dr ogiltiga och kan inte sparas. De sparade
systemstandardinstdliningarna aterstdlls.
44 Ogiltig post i systemloggen En eller flera av posterna i systemhéndelseloggen dr ogiltiga.
Systemhdndelseloggen anvdnds av klinisk teknik for produktservice.
Detta paverkar inte systemets prestanda att leverera patientens
behandling.
45 Vaxelstrom avbruten Vaxelstrommen avbréts nar strombrytaren var i Pa-laget.
46 Kontrollpanelens kommunikation Kontrollpanelen kommunicerar inte med systemet.
47 Kontrollpanelens kommunikation Kontrollpanelen kommunicerar inte med systemet.
48 Patienttemperatur Ut ogiltig Kalibreringsdata for Patienttemperatur Ut i icke-flyktigt minne @r ogiltiga.
50 Patienttemperatur 1 oregelbunden Patienttemperatur 1 avbrott. Det har skett en avsevdrd foréndring
i patientens temperatur under de senaste 8 minuterna.
51 Patienttemperatur 1 Patienttemperatur 1 ar lagre an 31 °C (87,8 °F) i ett patientkontrolldge
under kontrollintervall (t.ex. Kontrollera patient, Kyl ned patient eller Ateruppvarm patient).

11
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52

Forlangd period med kallt vatten

Vattentemperaturen for cirkulerande vatten har varit under 10 °C (50 °F)
under 8 av de féregéende 10 timmarna.

Varningen aterkommer efter en timme om tillstédndet fortsatter. Nar
enheten har avgett 11 varningar om férldngd exponering for kallvatten,
kommer den att avge ett larm.

Forlangda perioder med tillforsel av kallvatten kan 6ka risken for hudskador.
Undersok patientens hud under ARCTICGEL"-dynorna.

Forlangd exponering for kallvatten

Vattentemperaturen for cirkulerande vatten har varit under 10 °C (50 °F)
under en forléingd tidsperiod. Varning om forldngd period av kallvatten
har avgetts 11 ganger. Varningen avgavs forst ndr systemet kdnde av att
vattentemperaturen var under 10 °C (50 °F) i 8 av 10 timmar. Varningen
avgavs sedan ytterligare 10 génger varje timme eftersom situationen
inte l0stes.

Forlangd exponering for kallvatten kan 6ka risken fér hudskador. Undersok
patientens hud under ARCTICGEL"-dynorna.

Icke-aterstdllbart systemfel

Synkroniseringsfel vid uppstart av kontrollprocessorn och évervaknings-
processorn.

Icke-aterstdllbart systemfel

Fel kontrollprocessors parameterminne.

Icke-aterstdllbart systemfel

Fel 6vervakningsprocessors parameterminne.

Icke-aterstdllbart systemfel

Gar inte att aktivera pumpeffekt (kontrollprocessor).

Icke-aterstdllbart systemfel

Gar inte att aktivera pumpeffekt (6vervakningsprocessor).

Icke-aterstdllbart systemfel

Gar inte att inaktivera pumpeffekt (kontrollprocessor).

Icke-aterstdllbart systemfel

Gdar inte att inaktivera pumpeffekt (6vervakningsprocessor).

Icke-aterstdllbart systemfel

Primar sensor utloppsvattentemperatur utanfér intervall — hégt motsténd.

Icke-aterstdllbart systemfel

Primdr sensor utloppsvattentemperatur utanfér intervall — 1&gt motstand.

Icke-aterstdllbart systemfel

Sekunddr sensor utloppsvattentemperatur utanfor intervall — hdgt motsténd.

Icke-aterstdllbart systemfel

Sekunddr sensor utloppsvattentemperatur utanfor intervall — ldgt motstdand.

Icke-aterstdllbart systemfel

Sensor inloppsvattentemperatur utanfor intervall — hégt motstand.

Icke-aterstdllbart systemfel

Sensor inloppsvattentemperatur utanfér intervall — ldgt motstand.

Icke-aterstdllbart systemfel

Kylarsensor vattentemperatur utanfér intervall — hégt motsténd.

Icke-aterstdllbart systemfel

Kylarsensor vattentemperatur utanfor intervall — Iagt motstand.

Icke-aterstdllbart systemfel

Primdra och sekundara sensorer utloppsvattentemperatur skiljer sig med
mer dn 1 °C.

Icke-aterstdllbart systemfel

Kontrollprocessorn kunde inte upptdcka ett simulerat vattentemperaturfel.

Icke-aterstdllbart systemfel

Overvakningsprocessorn kunde inte upptécka ett simulerat
vattentemperaturfel.

Icke-aterstdllbart systemfel

Fel 6vervakningsprocessorns kommunikation.

Icke-aterstdllbart systemfel

Fel kontrollprocessorns kommunikation.

Icke-aterstdllbart systemfel

Fel stromférsorjningsspdnning.

Icke-aterstdllbart systemfel

Programmet avbrots ovdntat.

100 Gar inte att spara Systemet kan inte spara standardinstdliningarna i Avancerade instdllningar.
standardinstdllningar
101 Ingen USB-enhet hittades vid Spara Ingen flashenhet hittades i USB-porten, vid forsok att ladda ner patientdata.
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103 Det gdr inte att ange instdllningar Ett fel intraffade nar Hypotermiinstdllningar, Normotermiinstdlliningar
eller Avancerade instdllningar skulle anges till systemet.

104 Slut p& manuell kontroll Den manuella kontrollen har ndtt slutet av sin instdllda Iangd.

105 Slut p& Kyl ned patient Timern for Kyl ned patient har natt slutet av den instdllda tiden och Upp-

varmning borjar i Hypotermiinstdllningar som d@r instdllda p& manuellt.

Se avsnittet om Hjdlpindex Hypotermiinstdllningar - Uppvdrmning bérjar
for mer information.

Icke-aterstdllbart systemfel

Grafisk anvéndargranssnitts kommunikation med styrmodulens
kontrollprocessor forlorad.

Icke-aterstdllbart systemfel

Grafisk anvéndargrdnssnitts kommunikation med styrmodulens
overvakningsprocessor forlorad

Felaktigt driftldge

Systemet har inte gdtt in i det begdarda behandlingslaget.

109

Esofageal prob rekommenderas

Kontrollstrategi 3 har valts som majliggor att patientens maltemperatur
kan stallas in mellan 32,0 °C och 32,9 °C (89,6 °F till 91,2 °F).

For patientmaltemperaturer mellan 32 °C och 32,9 °C (89,6 °F till 91,2 °F),
mdste en esofageal temperaturprob anvindas. Under hypotermins
induktionsfas visar esofageal temperaturmatning férandringar hos
kdrntemperaturen i realtid, mer noggrant én temperaturmdtning i urinblasa
eller rektum. Beroende pd denna tidsfordréjning vid temperaturmdtningar

i urinbldsa eller rektum kan patientens verkliga kdrntemperatur vara

lagre @n den uppmadatta. Darfoér rekommenderas anvandning av esofageal
temperaturprob vid kontroll av patienttemperaturer under 33 °C.

110

Datafilen ar inte lasbar

Datafilen som innehdller systemets standardinstéllningar har skadats.
Systemet har automatiskt aterstallts till fabriksinstallningarna.

112

Bekrafta aterforing tillbaka
till kylningsfasen

Behandlingen ar for narvarande programmerad att vara i uppvarmningsfasen,
men knappen Start i fonstret Kyl ned patient trycktes in.

113

Reducerad vattentemperaturreglering

Systemet har upptdckt att vattentemperaturen inte har reglerats sé exakt
som forvantat under de senaste 30 minuterna.

Denna situation kan vara tillfallig pa grund av plétsliga férdandringar av
patienttemperaturen, avbrott i vattenfldde, eller blockering av luftfléde
av ett hinder eller smutsigt filter.

114

Behandlingen stoppades

Behandlingen stoppades under de senaste tio (10) minuterna.

Forldngd exponering for varmvatten

Vattentemperaturen for cirkulerande vatten har varit mellan 38 °C
(100,4 °F) och 42 °C (107,6 °F) under en férldngd tidsperiod.

Forldngd exponering for varmvatten kan 6ka risken for hudskador.
Undersok patientens hud under ARCTICGEL™-dynorna.

Patienttemperatur 1 Ingen éndring
detekterad

Patienttemperatur 1 har inte forandrats under en léngre tid.

Patienttemperatur 1 Ingen dndring
detekterad

Patienttemperatur 1 har inte forandrats under en langre tid.

118

Sjukhusformuldr hittades inte

Vid forsok att ladda upp sjukhusformuldr, kunde inte filen hittas eller var
inte lGsbar.
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SERVICEHANDBOK

Kapitel 7 - Fels6kning

7.1 Diagnostikskérm

Diagnostikskarmen gor det mojligt for anvandaren att se fléde,
tryck, patienttemperaturer och sensoravl@sningar av individuella
vattentemperaturer. Denna information ar vardefull under
felsokningsprocessen. Diagnostikskarmen kan nés fran underhdlls-
och servicedmnet i hjdlpindexet.

System Diagnostics

Fig. 7-1 Systemdiagnostik

7.2 Hdndelselogg

Hdndelseloggen registrerar icke-aterstdllbara systemlarm och
aterstallbara driftslarm och varningar fran de senaste 10 fallen.
Handelseloggen kan nas fran underhdlls- och servicedmnet

i hjalpindexet.

Fig. 7-2 Hjélpindex

Case Date Time Alarm/Alert

06-30-11 16:02 06-30-11 16:01 0111
06-30-11 16:02 06-30-11 16:01 0014 &

emem 9
=,

Event Log

Fig. 7-3 Héndelselogg

7.3 Allmdn felsokningsguide

En kalibreringskontroll ar en effektiv metod for att verifiera korrekt
drift av enheten. Manga tekniska problem med ArcTiC SUN™
temperaturhanteringssystem kan diagnostiseras under en
kalibreringskontroll. Se kapitel 9 om proceduren for kalibreringskontroll.

Falldata registreras i en minuts intervaller, sasom vattenflddets hastighet,
tryck, vatten- och patienttemperaturer, pump- och varmekommandon
for de tidigare 10 fallen kan laddas ner frédn USB-porten. Detta kan vara
vardefull information nar du férséker felsoka rapporterade problem

fran tidigare fall. Nedladdningsfunktionen dr tillgénglig pé skarmen
Avancerade instdllningar.

Dessa dr de vanligaste problemen och lésningsmetoderna:

7.3.1 Enheten kontrollerar inte patientens temperatur

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem har en avancerad
kontrollalgoritm som berdknar Iamplig vattentemperatur baserat

pd en jamforelse mellan patientens faktiska temperatur och den
programmerade mdltemperaturen. Systemet dvervakar ocksd den
faktiska vattentemperaturen kontra den begdarda vattentemperaturen.
Om systemet inte levererar den begdrda temperaturen inom en

kort tidsperiod kommer varning 113 att intrdffa. Detta dar den basta
indikationen pa om systemet reglerade korrekt under patientbehandling.
Om detta larm har intraffat kan det visas i hdndelseloggen som kan
visas pd enheten, som beskrivs i avsnitt 7.2.

7.3.2 Patienten kyls inte ned

Utfor foljande steg for att verifiera kylningsfunktionen i enheten:

e Kontrollera att granserna for vattentemperatur inte har justerats
for hogt i installningarna pé behandlingsskarmarna Normotermi
eller Hypotermi.

e Ndr enheten innehar rumstemperatur slar du pd enheten,
vantar fem minuter och kontrollerar kylartemperaturen (T4 pa
diagnostikskarmen). Denna temperatur bor vara under 10 °C (50 °F).

e Anslut vatsketillférselslangen och en shuntslang, starta manuell
kontroll och stdll in vattenmalet pé 4 °C (39 °F).

e Verifiera att vattentemperaturen sjunker till mindre @an 10 °C (50 °F)
inom 10 minuter.

e Utfor en kalibreringskontroll om inga problem upptdcks.
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7.3.3 Patienten vdrms inte upp

Utfor foljande steg for att verifiera véirmningsfunktionen i enheten:

o Verifiera med klinisk personal att flédeshastigheten under
behandlingen var minst 1 Ipm, dé& vattenflodeshastigheter under
detta kommer att begrdnsa varmarens effekt.

e Kontrollera att granserna for vattentemperatur inte har justerats
for lagt i installningarna pa behandlingsskarmarna Normotermi
eller Hypotermi.

e Anslut vatsketillférselslangen och en shuntslang, starta manuell
kontroll och stdll in vattenmalet p& 42 °C (108 °F).

e Kontrollera att vattentemperaturen okar frén rumstemperatur
till minst 35 °C (95 °F) inom 10 minuter.

e Om det inte gdr, ta bort bakpanelen och hdljet, kontrollera
varmarens stromanslutning pé natspdanningens kretskort.

e Testa varmeelement enligt foljande:

Ta bort varmarens strémanslutning fran natspdnningens kretskort
och kontrollera sedan vérmeelementens motstand.

Fig. 7-4 Kontaktens placering

Fig. 7-5 Stift fér att testa varje vdrmeelement

For 115 V-enheter bor motsténdet vara 70-81 ohm for varje element.

For 230 V-enheter bor motsténdet vara 280-327 ohm for varje element.

o Overvdg att utféra en kalibreringskontroll om inga problem kan synas.

7.3.4 Enheten fylls inte
Om enheten inte fylls, utféra foljande steg:

Se till att vatsketillforselslangen dr ansluten utan att shuntslang
eller dynor ar anslutna. Vatsketillférselslangen maéste anslutas for
att enheten ska fyllas.

Byt ut fyllningsslangen. Forsok fylla for att kontrollera om problemet
dr lost.

For att bekrafta att vatsketillforselslangen inte lacker luft, ta bort
vatsketillforselslangen, satt tummen Gver vanstra porten pd inlopps-/
utloppsroret och upprepa fyllningsprocessen.

7.3.5 Kontrollpanelen startar inte
Utfor foljande steg for att verifiera att kontrollpanelen fungerar korrekt:

Kontrollera att natstrommen ar tillganglig genom att se till att den
gula lampan ténds pa strombrytaren.

Ta bort bakpanelen och héljet. Kontrollera anslutningen hégst upp
pd korthallaren till kontrollpanelen och kontrollera att den ordentligt
inkopplad.

7.3.6 Larm Lagt fléde
Utfor foljande steg om enheten visar ett larm for lagt flode:

Sl& pa enheten; se till att vatsketillférselslangen ar ansluten.

Starta enheten i manuell kontroll utan dynor eller shuntslang
inkopplade och vénta 3 minuter pa att forbikopplat flode ska
stabiliseras.

Med diagnostikskdrmen, verifiera en flédeshastighet pd >1,5 Ipm och
ett cirkulationspumpkommando pé mindre dn 70 %. Om detta inte
kan uppnds indikerar det ett luftldckage antingen internt i enheten
eller i vatsketillforselslangen.

For att bekrafta att det inte finns négot internt luftldckage, ta bort
vatsketillforselslangen och satt tummen 6ver vanster port. Upprepa
testet i steg 3.

For att bekrafta att det inte finns négra lackor i vatsketill-
forselslangens ventiler, koppla en shuntslang till en uppsattning
ventiler och initiera Manuell kontroll. Titta efter vattenfléde genom
slangen. Ddrefter, utan att stoppa flodet, flytta shuntslangen
snabbt till den motsatta grenen av vatsketillforselslangen.

Titta efter vattenflode genom slangen. Placera vdtsketillférselslangen
pé golvet. Tryck pa Stopp. Ta bort shuntslangen. Overvaka vétsketill-
forselslangens ventiler for vattenldckage under de narmaste

5 minuterna.

For att bekrafta att dynans kopplingstdtningar inte dr skadade,
inspektera den orangeférgade tatningen vid slutet av varje ventil
och titta efter skador. Manévrera varje ventil och se till att den ror
sig fritt.

7.4 Felsokningshjdlp
For ytterligare hjdlp med felsékning, kontakta din distributor eller teknisk
support hos Medivance.
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Kapitel 8 - Utbyte av komponent

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem ar utformat och byggt for att ha en hog grad av tillforlitlighet; dock kan fel uppsté.

Anvand felsdkningsmetoderna i kapitel 7 eller radfréga teknisk support hos Medivance for att faststdlla orsaken till felet. Nar denna grundorsak
for felet har faststdllts, folj lampligt forfarande for borttagning och byte av komponenten. En forkortad lista dver reservdelar och tillbehor finns

i bilaga D. For delar som inte listas, kontakta teknisk support hos Medivance. I allmdnhet gér du borttagningsordningen omvant for att installera
en ersattningskomponent. Uppmdrksamma eventuella specialinstruktioner om det motsatta.

Observera: Observera férsiktighetsatgdrder for elektrostatisk urladdning (ESD) nér du arbetar med kretskortsenheter.

Strombrytare

Korthéllare

Inlopps-/utloppsror

Inlopps-/utloppsportar

Etikett med serienummer

Strémingangsmodul
Tomningsventiler

Kylarkondensor
Kylarram

Holje

Fig. 8-1 Styrmodul, bakifran efter borttagning av bakpanelen

16
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Forgreningskabel
Nivasensorkabel

Flodesmatarkabel

A/C-brytarbindning

Tank

Varmarens stromkablar

Fig. 8-2 styrmodulens insida, framifran

Korthdllare
Huvudkablar:
e Pumpanslutningar

 Kontrollpanelanslutning
e Kylarens stromanslutning

Kylarevaporator

Kylarram

Kompressor

17
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Kylarevaporator

Forbikopplingsventil het gas

Fig. 8-3 styrmodulens insida, héger sida

Korthéllare

Kylarram

Inlopps-/utloppsror

Kylarpump

Kylarflakt
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Anslutning for varmarens kablar

Anslutning fér A/C-bindning

Fig. 8-4 styrmodulens insida, vinster sida

Elektroniken som styr alla maskinprocesser finns pd tva platser:
(1) korthallaren, ovanpa de interna komponenterna och
(2) monterad pd ramens nedre del.

Korthéllare

Kylarram

Evaporator

Tank

Kylarkompressor

19
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e

Ingang/utgang (I0)
kretskort

Isoleringskretskort :

Processorkretskort

Stromkretskort

Fig. 8-5 Korthdllare, kretskortbeteckning

Dessa tvé kretskort dr monterade pé ramens nedre del:

10006270
REV.A

Fig. 8-6 Strmmodul

Fig. 8-7 Natspdnningens kretskort
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8.1 Nodvéndiga verktyg

Verktyg som behévs for komponentbyte dr féljande:

e Mutterdragare 3/8 tum o Avbitarténg, liten

e Mutterdragare 5/16 tum e Tang

e Mutterdragare 7/16 tum o Nyckel 7/16 tum

e Stjarnskruvmejsel e Nyckel 9/16 tum

e Liten platt skruvmejsel e Insexnyckel 1/16 tum

8.2 Tomma styrmodulen
Tom enheten innan du tar isdr den. En passiv témning dr tillrackligt
for de flesta underhallsprocedurer.

Passiv tomning

Fig. 8-9 Alternativet "Total témning” pa skdrmen
Verktyg och material som behévs: Avancerade instéllningar

e ARCTIC SUN" temperatur-

) P 8.3 Ta bort bakpanel
hanteringssystems témningsslang

Verktyg och material som behoévs:

1. Stdng av styrmodulen. Observera: témning av systemet med
strommen pd kan skada kylaren. e Mutterdragare 3/8 tum

2. Anslut tdmningsslangen till de tva témningsventilerna pd enhetens e Stjarnskruvmejsel
baksida. Placera den andra dnden av témningsslangen i en behallare

som rymmer minst fyra liter. Enheten tdmmer alla slangar, behdllare 1. Ta bort vatsketillforselslangen och patientens temperaturkabel.
och pumpar i systemet passivt. Det kommer fortfarande att finnas 2. Anvand mutterdragaren 3/8 tum och ta bort de fyra svarta bultarna
lite fukt nar du tar isdr enheten. pé bakpanelen.

3. Anvdnd stjarnskruvmejseln for att ta bort de tva skruvarna som
faster natkabelns hdllare och dra ut ndtsladden.
Var extra forsiktig sé att du inte tappar dessa skruvar i enheten.
4. Lyft av bakpanelen och stdll den at sidan.

Fig. 8-8 Passiv témning

Total tomning

En total tdmning aktiverar pumparna for att ta bort resterande vatten.
Det dr viktigt att utféra denna process om enheten ska transporteras
eller om de hydrauliska komponenterna ska tas bort.

1. Nar du har slutfért en passiv témning (ovan), slar du pé styrmodulen.

2. Ga till skarmen Avancerade instdllningar frén skarmen Val av
patientbehandling pd kontrollpanelen, tryck pa knappen Starta total
témning och f6lj instruktionerna.

Fig. 8-10 Bakpanel med bultar som ska tas bort (steg 2, vénster)
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8.4 Ta bort yttre holje

Verktyg och material som behévs:

e Mutterdragare 7/16 tum |

Ta bort de fyra bultarna som haller metallramen mot héljet.

Hall det bakre handtaget med ena handen och den andra handen i
det horisontella sparet pé framsidan (ligger négra centimeter under
kontrollpanelen), vicka holjet forsiktigt framat. Det yttre héljet glider
av. Sdtt ner det négra centimeter fran ramen.

3. Det finns tvé kabelbindningar som ansluter kontrollpanelen pé holjet
till korthallarens 6verdel. Koppla bort dessa vid korthallaren.

N =

Fig. 8-11 Ta bort 4 bultar (steg 1)

Fig. 8-13 Hélje avskiljt fran interna komponenter
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8.5 Ta bort/Byta ut kretskort i korthdllare
For att komma at korten i korthallaren, ta bort bakpanelen och det yttre
holjet som visas i steg 8.3 och 8.4.

Observera: Observera procedurerna fér elektrostatisk urladdning
vid hantering av kretskort.

A) Kretskort for inmatning/utmatning

Verktyg och material som behévs:

e Avbitarténg
e Insexnyckel 1/16 tum
e Platt skruvmejsel

1. Koppla forsiktigt bort var och en av de atta kablarna som dr anslutna
till kortet och lossa varje 18sflik innan du drar. Dessa anslutningar
illustreras i figur 8-15.

2. Klipp av kabelband med avbitarténg efter behov.

3. Nar du kopplar in anslutningarna igen efter reparation, kontrollera
mdrkningarna pé J6- och J4-kontakterna for att sakerstdlla att
anslutningarna dr korrekta.

4. Ta bort insexskruven péa hoger sida av I/0-kretskortets framplét.

5. Skjut in en skruvmejsel under I/0-kretskortet for att forsiktigt banda
bort det fréin dess bas.

6. Dra forsiktigt kretskortet utat for att frigora det fran sparen som
det sitter i.

7. Vid byte av kretskortet, se till att kortet passar i spéren pé& endera
sidan av korthéllaren.

8. Efter att ha bytt ut I/0-kretskortet, gor en kalibrering (se kapitel 9).

Fig. 8-14 Koppla bort anslutningarna fran 1/0 kortet (steg 1)

15 J10
Kylarstrom T, 12,73
temperatur-
sensorer
18 )
Nivésensor ]2“Flodes-
matare
]9 Fordelar-
bindning

J7 Korthallare
flak

J6 Cirkulationspump J4 Blandningspump

Fig. 8-15 1/O-kretskortet anslutningar

B) Isoleringskretskort

Verktyg och material som behévs:

e Stjarnskruvmejsel
e Insexnyckel 1/16 tum
e Platt skruvmejsel

Ta bort insexskruven pé hoger sida av isoleringskretskortets framplat.

Skjut in en skruvmejsel under isoleringskretskortet for att forsiktigt

banda bort det frén dess bas.

3. Skjut forsiktigt ut kretskortet fran korthallaren tills kortet sticker
ut ungefdr en tum for att exponera kabeln som ansluter kortet till
korthallarens ovansida.

4. Ta bort skruvarna som haller fast kabeln som ansluter kortet till
korthallarens ovansida.

5. Dra forsiktigt kretskortet utat for att frigéra det fran skérorna som
det sitter i.

6. Vid byte av kretskortet, se till att kortet passar i spéren pé& endera
sidan av korthéllaren.

7. Efter att ha bytt ut isoleringskretskortet, gor en kalibrering

(se kapitel 9).

N =

C) Processorkretskort

Verktyg och material som behévs:

e insexnyckel 1/16 tum
e platt skruvmejsel

1. Ta bort insexskruven pa hdger sida av processorkretskortets
framplat.

2. Skjut in en skruvmejsel under processorkretskortet for att forsiktigt
bdnda bort det frén dess bas.

3. Dra forsiktigt kretskortet utat for att frigéra det fran skarorna.

4. Vid byte av kretskortet, se till att kortet passar i sparen pa endera
sidan av korthdllaren.

5. Efter att ha bytt ut processorkretskortet, gor en kalibrering
(se kapitel 9).
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D) Stromkretskort

Verktyg och material som behévs:

e Insexnyckel 1/16 tum
e Platt skruvmejsel

1. Ta bort insexskruven pa hoger sida av stromkretskortets framplat.

2. Skjut in en skruvmejsel under stromkretskortet for att forsiktigt
bdnda bort det fran dess bas.

3. Skjut forsiktigt ut kretskortet frén korthdllaren tills kortet sticker
ut ungefdr en tum (3 cm) for att exponera de tre anslutningarna.

4. Koppla forsiktigt bort var och en av de tre anslutningarna och lossa
varje lasflik innan du drar. (Nar du satter tillbaka dessa anslutningar,
sdtt i ledningarna mot skummaterialet.)

5. Vid byte av kretskortet, se till att kortet passar i spéren pé& endera
sidan av korthéllaren.

8.6 Byta ut 6vre komponenter

Verktyg och material som behévs:

e Platt skruvmejsel
e Liten platt skruvmejsel
e Avbitarténg

Ta bort de fyra bultarna pa enhetens baksida.

. Ta bort de tvé bultarna pd enhetens framsida.

3. Dra forsiktigt upp enhetens 6verdel och lamna kvar framsidan i
kontakt med den nedre halvan for att férhindra att kabelbindningen
skadas.

N =

Fig. 8-16 Ta bort fyra bultar (steg 1)
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Fig. 8-17 Ta bort tva bultar (steg 2)

Fig. 8-18 Dra upp éverdelen (steg 3)



SVENSKA

8.7 Ta bort interna komponenter fran kylarramen

Verktyg och material som behévs:

Mutterdragare 7/16 tum
Liten platt skruvmejsel

—_

. Ta bort sex bultar som hdller fast inre komponenter pa ramen.

N

P& den hégra sidan av styrmodulen kopplar du forsiktigt bort den
gra kabeln for kylarens stromanslutning.

Om enheten ar utrustad med en AC-pump, koppla bort den svarta
kompressor-evaporatorslangen fran den vita plastkopplingen pa den
vanstra sidan av styrmodulen. Anvand den lilla platta skruvmejseln
for att 6ppna sndppfastet. (Anvand tang for att stdnga snappfastet
igen vid atermontering.) Om enheten ar utrustad med en DC-pump,
avldgsna svart gjuten slang pa den vanstra sidan av styrmodulen,
den ansluter kylarpumpen till kylarens evaporator. Anvand en liten
platt skruvmejsel for att lossa och koppla bort tvé klammor. Kassera
dem.

. Placera en hand under de interna komponenterna pd styrmodulens

framsida och luta dem framdt och lyft sedan ut de interna
komponenterna.

ABETICUN

E i
=

Fig. 8-20 Koppla bort den gra kabeln fér kylarens stromanslutning;
plats visas (steg 2)

Fig. 8-22 Koppla loss tva klémmor (steg 3 — DC-pump)
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Fig. 8-23 Lyft ut de interna komponenterna (steg 4)

8.8 Dela upp de interna komponenterna i tva delar

De interna komponenterna delas upp i tvé delar, varav en innehaller
cirkulationspumpen och blandningspumpen och den andra varmaren
och tanken.

Verktyg och material som behévs:

e Mutterdragare 7/16 tum ‘

e Avbitartdng

1. Ta bort de fyra bultarna sdsom visas (se figur 8-24 och figur 8-25).
2. Skjut isar de tva delarna.
3. Koppla bort AC-brytarbindningen, klipp kabelband vid behov.

E

Fig. 8-24 Interna komponenter innan de separeras i tva delar (framifrén)

Fig. 8-25 Interna komponenter (bakifran);
cirklarna anger bultar som ska tas bort (steg 1)

Cirkulationspump  Blandningspump

Varmare Nivésensor Korthdllare

Cirkulationspump  Korthallare

Stromforsérjningsmodul  Blandningspump

Fig. 8-26 Interna komponenter uppdelade i tva delar
(2 vyer)
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Fig. 8-27 Klipp kabelband (steg 3)

Fig. 8-28 Kylarram

8.9 Byta ut blandningspump

Verktyg och material som behévs:

e Platt skruvmejsel |

1. Folj instruktionerna for byte av 6vre komponenter per avsnitt 8.6.
Koppla loss kabeln som ansluter blandningspumpen till I/0 kortet.
Nar du ansluter igen, se till att kontakten sitter korrekt utan synliga
stift p& nagon sida (se figur 8-32).

Ta bort de fyra fastskruvarna med hjdlp av skruvmejseln.

Ldmna kabelbanden intakta.

Ta forsiktigt ut blandningspumpen.

Nar du ansluter igen, se till att kontakten sitter korrekt utan synliga
stift p& nagon sida (se figur 8-32).

N

ounotw

Fig. 8-30 Ta bort fyra fdstskruvar (steg 3)
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8.10 Byta ut cirkulationspump

Verktyg och material som behévs:

e Platt skruvmejsel
e Liten platt skruvmejsel
e Avbitarténg

Folj instruktionerna for byte av vre komponenter enligt avsnitt 8.6.

Koppla loss kabeln som ansluter cirkulationspumpen till I/0-kortet.

3. Lossa de fyra skruvarna med bl ring p& mdssingsplattan som ar
en del av ramen med hjdlp av skruvmejseln tills pumpen dar 16s.

4. Anvand den lilla platta skruvmejseln for att 6ppna snappfastet.

5. Ta forsiktigt ut cirkulationspumpen.

6. Ndar du ansluter igen, se till att kontakten sitter korrekt utan synliga
stift pa nagon sida (se figur 8-32).

7. Koppla in kabeln igen som ansluter cirkulationspumpen till I/0-kortet.

N =

Fig. 8-31 Ta forsiktigt ut blandningspumpen (steg 5)

Fig. 8-32 Illustration av pumpanslutningen innan den kopplas in (ovan),
ansluten men sitter fel med ett stift exponerat (nedan till vénster)
och sitter korrekt (nedan till héger)

Fig. 8-33 Cirkulationspump
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Fig. 8-35 Oppna sndppfistet (steg 4)

8.11 Byta ut tomningsventiler

Verktyg och material som behévs:

e Platt skruvmejsel
e Tang

1. Ta bort bakpanelen som visas i avsnitt 8.3.
2. Tabort det yttre héljet som visas i avsnitt 8.4.
3. Tabort de 6 bultarna som visas i figur 8-36.

Fig. 8-36 Ta bort sex bultar (steg 3)

4. Forlang de interna komponenterna ungefér 2,5 cm enligt figur 8-37.

Fig. 8-37 Férldngda interna komponenter (steg 4)

5. Oppna klammor som féister slangen pa baksidan av ventilen
med spetsen av en platt skruvmejsel (se figur 8-38).
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© o

11.
12.

Fig. 8-38 Témningsventilernas baksida (steg 5)

Lossa muttrarna pa ventilens baksida tills de dr ute fran
ventilgdngorna.

Ta tag i slangen medan du tar bort ventilen fran chassit for att
forhindra skador pé slangen ndr du tar bort ventilen.

Ta bort och kassera gamla muttrar fran slangen.

Placera muttrarna och de nya klammorna éver den gjutna slangen.
Satt i ventilen fran chassiets framsida. Tryck pd slangen pé ventilen.
Skjut muttrarna uppdt och skruva pé ventilerna tills ventilerna sitter
ordentligt fast.

Placera kldmmorna mot ventilhuset och spéann sedan klammorna.
Observera slangen under fylining for att sakerstdlla att inget
lackage foreligger.

8.12 Byta ut AC-kylarpump

Verktyg och material som behévs:

Nyckel 7/16 tum
Mutterdragare 5/16 tum
Liten platt skruvmejsel

v

. Ta bort interna komponenter fran kylarramen och dela upp dem

i tva delar (steg 8.6, 8.7 eller 8.8).

Ta bort pumpens stromkontakt frén natspanningens kretskort.

Med mutterdragaren 5/16 tum, tar du bort jordanslutningen genom
att skruva loss och ta bort muttern som visas i figur 8-40.

Ta bort de tva bultarna pa vardera sidan om kylarpumpen.

Ta bort kylarpumpen.

Oppna klamman som ansluter kylarpumpslangen till témnings-
ventilen med den lilla platta skruvmejseln. (Anvand tang ndr du
ansluter igen.)

Vid atermontering, sdtter du in téatningen i tanken forst och darefter
installerar du pumpen.

Fig. 8-39 Kylarpump

Fig. 8-40 Jordanslutning som ska tas bort;
placering av mutter visas (steg 3)

Fig. 8-41 Ta bort bultarna pa vardera sidan av kylarpumpen (steg 4)



SVENSKA

Fig. 8-43 Oppna kldmman som ansluter kylaroumpslangen
till tdmningsventilen

8.13 Byta ut DC-kylarpump

Verktyg och material som behévs:

Mutterdragare 7/16 tum
Liten platt skruvmejsel
Avbitartang

v~

Ta bort de interna komponenterna (steg 8.6, 8.7 eller 8.8).

. Klipp kabelbandet med avbitarténgen for att frigéra kylarpumpens

stromkontakter och koppla bort kablarna frdn AC-kretskortet.
Lossa kylarpumpens klamma och ta bort slangen fran témnings-
ventilen.

Ta bort bada bultar 5/16 tum som hdller fast kylarpumpen i ramen.
Dra ut kylarpumpanordningen frén enheten.

Nar du é&terinstallerar DC-kylarpumpen, placera tva O-ringar pé
inloppssidan och satt in kylaren i tanken. Se till att O-ringar satts

i jamnt.

Atermontera enheten.

Fig. 8-46 Ta bort bultar (steg 4)
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Fig. 8-47 Aterinstallera pumpen (steg 6)
(tva vyer)

8.14 Byta ut vérmare

Verktyg och material som behoévs:

e Avbitartang
e Mutterdragare 7/16 tum

1. Folj instruktionerna for byte av évre komponenter enligt avsnitt 8.6.

2. Klipp kabelbanden som hdller fast kabeln mot ramen med
avbitarténgen.

3. Tabort de tvé bultarna pa vardera sidan om det svarta
skummaterialet som tdcker varmaren.

4. Ta forsiktigt ut varmeenheten.

5. Ndr du byter ut varmaren ska du se till att den orangefargade
gummifliken &r véind mot enhetens baksida. Det dr viktigt att fliken
dar horisontell och inte bojd.

32

Fig. 8-48 Vidrmare

Fig. 8-49 Tank och vdrmare med visning av kabelband som ska
tas bort (steg 2)

Fig. 8-50 Ta ut vdrmaren (steg 4)
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Fig. 8-51 Korrekt riktning pa orangefdrgad flik vid byte av vdrmare
(steg 5)

8.15 Byta ut flodesmatare

Verktyg och material som behévs:

e Platt skruvmejsel
e Liten platt skruvmejsel
e Avbitarténg

Folj instruktionerna for byte av vre komponenter per avsnitt 8.6.
Ta bort cirkulationspumpen enligt beskrivning i steg 8.10.

Ta bort isoleringen som tdcker flodesmdtaren.

Skruva av flddesmatarslangen fran pumpen.

Vid installation av en ny flodesmdtare, notera att det finns en vit pil

nunwN =

pé flodesmataren som anger flodesriktningen. Den maste peka bort

frén pumpen.
6. Aterisolera flodesmataren.

Fig. 8-52 Flédesmdtare och kabel

Fig 8-53 Flodesmdtare med pil som anger flédesriktningen.;
samma riktning som cirkulationspumpens utgdng

8.16 Byta ut kontrollpanelen

Verktyg och material som behévs:

e Mutterdragare 7/16 tum |

1. Ta bort bakpanelen (steg 8.3).

2. Ta bort det yttre holjet (steg 8.4).

3. Franinsidan av det yttre holjet, ta bort de fyra skruvarna som haller
fast kontrollpanelen mot héljet med mutterdragare 7/16 tum.

4. Tryck kontrollpanelen utat.

5. Ndr du byter ut den, ska du forsiktigt satta in den nya kontrollpanelen

och dra &t bultarna.

ARCTICSUN 5000

Fig. 8-54 Kontrollpanelen (framifran)
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Huvudbindning
Kontrollpanel-
anslutningar

7

~ (vanster) (hoger)

=

USB-port = =

: e Hogtalare
Piezo-hogtalare E

Fig. 8-55 Kontrollpanelen (bakifran)

8.17 Byta ut kylare

Verktyg och material som behévs:

e Tang |

1. Tabort interna komponenter frén kylarramen som ska bytas
ut (steg 8.7).

2. Anslut den svarta kompressor-evaporatorslangen till den vita
plastkopplingen som den ansluter till. Anvand tang for att
stdnga snappfastet (steg 8.7, nr. 3 omvant).

3. Anslut kylarpumpen.

4. Anslut kylarens stromanslutning igen (steg 8.7, nr 2, omvant).

Fig. 8-56 Kylarram

8.18 Byta ut tankens temperatursensorbindning
Tankens temperatursensorbindning ansluter kylarpumpen till tanken.

Verktyg och material som behoévs:

Avbitartang |

9.
10.

11.

. Ta bort interna komponenter frén kylarramen och dela upp

dem i tva delar (steg 8.6, 8.7 eller 8.8).

. Avlagsna isoleringen fran punkten dar termistorerna kommer

in i tanken.

Ta bort tillhérande kabelband.

Ta bort den del av isoleringstejpen som hdller fast sensorn pa
tankens 6verdel.

Ta ut kylarpumpen (steg 8.12 eller 8.13).

Ta bort den gamla temperatursensorbindningen och notera
placeringen av var och en av de tv8 temperatursensorerna,
markta T1/T2 och T4 och koppla in.

Modifiera isoleringen sésom visas sé att T4 passar ordentligt

i tanken (se figur 8-58)

Anslut den nya bindningen. T1/T2 och T4-anslutningarna kommer
att vridas in pé plats. For att undvika skador pé ledningen, vrid var
och en av dessa ledningar i motsatt riktning fér att ge lite slack
innan du skjuter pé brickan och vrider anslutningen pa plats.
Aterinstallera kylarpumpen.

Anvénd det medféljande isoleringsmaterialet for att téta
anslutningen mellan sensorn och tanken.

Utfor en kalibrering (se kapitel 9).

Fig. 8-58 Tankens temperatursensorbindning pa plats
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8.19 Byta ut férdelarbindning

Verktyg och material som behévs:

e Nyckel 9/16 tum
e Liten platt skruvmejsel
e Nyckel eller mutterdragare 7/16 tum

Folj instruktionerna for byte av 6vre komponenter per avsnitt 8.6.

. Lossa och ta bort de tvé bultarna som faster férdelaren till

mdssingsramen med nyckel eller mutterdragare 9/16 tum

3. Oppna de tva kldmmorna som féster slangen till fordelaren med
liten platt skruvmejsel, bérja med att 6ppna kldmman narmast
metallramen.

4. Fordelarbindningen ansluts till tre solenoider (FV — fyliningsventil,
BV - forbikopplingsventil och VV — avluftningsventil); 1 termistor och
1 tryckgivare. Medivance levererar ersattande fordelarbindningar,
kompletta med de tre ventilskaften och T3-termistorn.

5. Koppla bort férdelarbindningen frén solenoiderna med nyckel 9/16

tum, genom att ta bort muttern pa varje solenoid.

Anvdnd en skruvmejsel for att forhindra att ventilskaftet vrids under

borttagningen.

Skruva loss och ta bort termistorn med nyckel 7/16 tum.

Koppla bort tryckgivaren.

8. Observera att det finns mdrkningar pa bindningen som identifierar
solenoiderna (FV, BV, VV) nar du installerar fordelarbindningen igen.
Om solenoiderna inte befinner sig i rdtt Idge sGsom visas, fungerar
inte enheten ordentligt (figur 8-62).

9. Utfor en kalibrering (se kapitel 9).

N =

No

Termistor

N
WUF

Ventilskaft

Fig. 8-59 Férdelarbindning (visas med skyddslock)

\'AY

Fig. 8-62 Férdelare som visar positionen av de 3 solenoiderna (steg 8)



8.20 Byta ut inlopps-/utloppsror

Verktyg och material som behévs:

e Mutterdragare 9/16 tum
e Stjarnskruvmejsel
e Platt skruvmejsel

1. Tabort bultarna enligt steg 8.19.2.

2. Ta bort kldmmorna enligt steg 8.19.3.

3. Koppla bort tryckgivaren fran foérdelaren med en stjarnskruvmejsel.

4. Koppla loss hela fordelarbindningen.

5. Ta bort solenoiderna och ventilskaften med platt skruvmejsel.

6. Ta bort termistorn.

7. Vid aterinstallation, bérja med att ansluta ventilskaften, darefter
solenoiderna, sedan tryckomvandlaren och ddrefter termistorn.

8. Observera att det finns mdrkningar pa bindningen som identifierar

solenoiderna (FV, BV, VV) nér du installerar férdelarbindningen igen. ) . o
Om solenoiderna inte befinner sig i ratt lage sdsom visas, fungerar Fig. 8-65 Nivasensorns position visas
inte enheten ordentligt (figur 8-62).

8.22 Byta ut strommodul

Verktyg och material som behévs:

e Stjarnskruvmejsel
e Platt skruvmejsel

1. Ta bort de fyra skruvarna som ansluter kortet till ramen med en
stjarnskruvmejsel.

2. Kila in den platta skruvmejseln under kortet och band forsiktigt

loss kortet.

Koppla bort den mindre kontakten.

4. Koppla loss bygeln frdn natspdanningskortet.

w

Fig. 8-63 Férdelaranordning

8.21 Byta ut nivdsensor

Verktyg och material som behévs:

e Avbitarténg |

1. Koppla bort gré kabel frén I/0 kortet (se figur 8-15, A S 1?23,210

1/0 kretskortanslutningar).
2. Ta bort kabelbandet med avbitarténg
3. Tabort héllaren som hdller fast nivésensorn i tanken.

Fig. 8-66 Strémmodul

Fig. 8-64 Nivdasensor
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Fig. 8-67 Strémmodul pa plats med inkopplade anslutningar

8.23 Byta ut ndtspdnningens kretskort

Verktyg och material som behévs:

e Tang
e Stjarnskruvmejsel

Koppla loss AC-brytarbindningen.

Koppla bort bygeln till stromkretskortet.

Koppla bort kylarpumpens strom.

Koppla bort tvé& kontakter som gér till stromintagsmodulen
(kontakten).

Koppla bort vdrmarens stromkabel.

6. Skruva loss kortet fran metallramen med stjarnskruvmejsel.

SwN =

w

z

E

MEDIYANC

Fig. 8-68 Ndétspdnningens kretskort

Natingangsanslutning

Fig. 8-69 Ndtspénningens kretskort pa plats,
med inkopplade anslutningar

8.24 Byta ut AC-brytarbindning

Om kabeln maste bytas ut, bor anslutningarna pé brytaren utféras enligt
nedan. Se till att alla anslutningar sitter ordentligt fast. Om en kontakt
madste tas bort, flytta inte kontakten fran sida till sida, dra den rakt
bakéat. Om nagon av dessa anslutningar verkar 16sa, ta bort kabeln och
byt ut den helt. En I6s anslutning mellan kabeln och brytaren kan orsaka
att hég varme genereras vid anslutningarna.

Fig. 8-70 Kopplingsschema for AC-brytare

37



38

SERVICEHANDBOK

Fig. 8-71 AC-brytarbindningars anslutningar till AC-brytare

8.25 Installera grdnssnittsmodul fér transmission

Verktyg och material som behévs:
3/8" hylsnyckel

. Ta bort bulten fran den 6vre vanstra delen av enhetens baksida.

Placera hdllaren pé enhetens baksida och anvand den medféljande

bulten for att fasta.

Satt i granssnittsmodulen for transmission (TIM) i hallaren.

Anslut USB-kabeln till vanster sida av modulen och enhetens

framsida.

5. Anslut RS232-sladden till h6ger om modulen och sjukhusets
IT-system.

6. Sla pa systemet och starta behandlingen for att pdbérja
datautmatning.

N=

oW

OBS! Programvaruversion 2.0 eller senare krdvs.

Fig. 8-72 Ta bort bult (steg 1)

Fig. 8-74 Sétt i TIM och anslut kablar (steg 3-5)
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Kapitel 9 — Kalibrering/Kalibreringskontroll

9.1 Kalibreringstestenhet

En separat enhet, kalibreringstestenhet (Calibration Test Unit, CTU)
kravs for att utfora periodisk kalibrering p& ARCTIC SUN™ temperatur-
hanteringssystem.

Medivance

Calibration Test Unit

REF 741-00 11SVAC -60Hz 1.5A
A e St

1172 Centiary Dvive. Suite 240 + Lowseile, tolcesda UIA KEI"
Toll Fope 1772672314 « Phone: S1.3¢8. 1417
MO L1, Arusdel Houss, 1 Livergoo] Gardens.

T e eoaipasnds

Fig. 9-3 Anslut kablar (steg 2)

Fig. 9-1 Kalibreringstestenhet

9.4 Utféra en kalibrering

For att utféra en kalibrering p& ARCTIC SUN™ temperaturhanterings-
system, tryck pa knappen Avancerade instdllningar péa skdarmen Val
av behandling. Tryck pé knappen Start bredvid Kalibrering och folj
anvisningarna p& skarmen.

For funktionsteorin for kalibreringsprocessen, se CTU:ns bruksanvisning
som medfdljer CTU:n.

9.2 Ndr en kalibrering eller kalibreringskontroll ska utféras
1. Kalibrering rekommenderas efter 2 000 drifttimmar eller

.. . e N N . Calibration
250 anvandningstillfallen, beroende pa vad som intraffar forst. —
. . o . . . . nstructi S
Kalibreringsstatus finns pa skdrmen Avancerade instdllningar. e e 0
2. Dessutom kan kalibrering krdvas efter att vissa komponenter e SRR S
. A new calibration of the internal sensors must | The control panel’s touch screen may need to
h(.'ll’ byttS ut (Se kapltel 8) be performed periodically to maintain be calibrated when it becomes unresponsive.
. . . o accuracy. The current calibration can also be | Use a stylus to touch and hold exactly on each
3. En kalibreringskontroll bekraftar att enhetens flode formaga att checked without altering the sensors’ current | red square. When prompred, lift off to
.. . ’ 77, calibration factors. proceed. This will be repeated 9 times. This
varma och kyla, och de temperaturavkdnnande systemen dar inom e ey

specifikationen. Under kalibreringskontrollen kan fel visas med
diagnostisk information som assisterar vid problem med prestanda
eller kalibrering. Efter att en kalibreringskontroll har slutforts visas
en rapport som visar godkdnd eller misslyckad status for alla

kontrollerade parametrar.

9.3 Kalibreringsinstdllningar

1. Ta bort vatsketillférselslangen genom att flytta sparren fran
hoger till vanster och satta fast CTU till ARCTIC SUN™ temperatur-
hanteringssystem. Las pa plats genom att flytta spdrren fran
vanster till hoger.

2. Anslut tre kablar som kommer fran CTU till PT1, PT2 och TO.

Touchscreen
Calibration

Fig. 9-4 Kalibreringsskdrm

Fig. 9-2 Satt fast CTU (steg 1)



Bilaga A - Produktspecifikationer

Teknisk beskrivning

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem dar en termoreglerande enhet
som 6vervakar och reglerar patientens temperatur inom ett intervall pé 32 °C
till 38,5 °C (89,6 °F till 101,3 °F). ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem
bestar av styrmodulen och ARCTICGEL"-dynor fér engéingsbruk.

En patienttemperaturprob ansluten till styrmodulen ger aterkoppling pé
patienttemperatur till en intern kontrollalgoritm som automatiskt héjer eller
sdnker den cirkulerande vattentemperaturen for att uppna en forinstdlld
patienttemperatur som bestdms av klinkern.

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem drar temperaturreglerat vatten

i intervallet 4 °C och 42 °C (39,2 °F och 107,6 °F) genom ARCTICGEL"-dynorna
med cirka 0,7 liter per minut per dyna. Detta resulterar i varmeutvaxling
mellan vattnet och patienten.

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems styrmodul ar en mobil enhet av
KLASS I (typ BF, IPXO0 och driftlage — kontinuerligt) enligt klassificeringsschema
i IEC 60601-1.

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems styrmodul uppfyller bada kraven
pd elektromagnetisk interferens och susceptibilitet enligt IEC 60601-1

och dr kompatibel med annan utrustning som ocksé 6verensstdmmer med

den standarden. Det finns inget kant felldge i ARCTIC SUN" temperatur-
hanteringssystems styrmodul forknippat med elektromagnetisk interferens fran
andra enheter. Se ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems servicehandbok
for den fullstandiga forklaringen om elektromagnetisk kompatibilitet.

Miljéforhallanden

Temperaturintervall

(] R 10 °Ctill 27 °C (50 °F till 80 °F)
Forvaring:.......... -30 °C till 50 °C (-20 °F till 120 °F)

Vid hogre drifttemperaturer an 27 °C (80 °F) dventyras kylsystemets
kylkapacitet och ddrmed dess formdaga att kyla en patient.

Luftfuktighet (relativ fuktighet, icke-kondenserande)

Drift: 5 % till 70 %
Forvaring: 5% till 95 %
Atmosfarstryckintervall............. 60 kPa till 110 kPa
Kassering

Vid slutet av brukstiden ska enheten kasseras i enlighet med lokala
WEEE-foreskrifter eller kontakta din lokala BARD®-leverantér eller distributor
for att ordna kasseringen.
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ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem specifikationer

Parameter Specifikation

Behandlingslagen

Normotermi: Kontrollera patient, f\teruppvdrm patient
Hypotermi: Kyl ned patient, Ateruppvarm patient

Varmekapacitet

2 500 BTU/h/750 watt

Cirkulationsvatska

Sterilt vatten

Behallarkapacitet

3,5 liter

Vattenflodeshastighet

5 liter per minut

Patientprobtyp

Kompatibel med YSI 400-serien

Patienttemperaturingéngar

Patienttemp. 1: reglering, évervakning, larm
Patienttemp. 2: 6vervakning, larm

Patienttemperaturintervall

10 °Ctill 44 °C
50 °F till 111,2 °F
stegom 0,1 °C/°F

Matnoggrannhet for patienttemperatur

+0,4°C(10°Ctill 32°C)
+0,2°C(32°Ctill 38°C)
+0,4°C (38°Ctill 44°C)
Inkluderar en extern prob pd = 0,1 °C

Svar fran PCLCS (Physiologic Closed-Loop Control System
(fysiologiskt kontrollsystem med sluten slinga)

Installningstid: ~4,5 timmar
Relativt 6verskott: <0,5 °C
Kommenderat 6verskott: <0,5 °C
Svarstid: Uppvarmning (max) 33 °C till 37 °C: ~6 timmar
Kylning 37 °C till 33 °C: ~2 timmar
Avvikelse stationart tillsténd: O
Sparningsfel: 0
Obs! Alla varden harledda fran test i simulerad anvandning.

Regleringsintervall fér patienttemperatur

32°Ctill 38,5°C
89,6 °F till 101,3 °F
stegom 0,1 °C/°F

Vattentemperaturintervall

3°Ctill 45°C/37,4°F till 113,0 °F
stegom 0,1 °C/°F

Regleringsintervall fér vattentemperatur (manuell)

4°Ctill 42°C/39,2 °F till 107,6 °F
stegom 1 °C/°F

Hog vattentemperaturgrdns

36 °Ctill 42 °C/96,8 °F till 107,6 °F
stegom 1 °C/°F

Lag vattentemperaturgrdans

4°Ctill 25°C/39,2 °F till 77 °F
stegom 1 °C/°F

Tidsatgdang att varma vatten fran 20 °C till 37 °C

8 minuter (cirka)

Ljudtryck Larmton: 70 dB till 80 dB vid 1 meter, upprepas var 10:e sekund
Varningston: 63 dB till 71 dB vid 1 meter, upprepas var 25:e sekund
Paminnelseton: 65 dB vid 3 meter, 0,5 sekunder pd/20 sekunder av

Natingéng 100-120 VAC, 50-60 Hz, 11 A
220-240 VAC, 50-60 Hz, 5,5 A

Lackstrom <300 pA

Relativt fuktighetsomréde for drift

5 % till 70 % icke kondenserande

Relativt fuktighetsomrade for forvaring

5 % till 95 % icke kondenserande

Drifttemperaturintervall

10 °Cttill 27 °C/50 °F till 80 °F

Forvaringstemperaturintervall

-30 °C till 50 °C/-20 °F till 120 °F

Atmosfarstryckintervall

60 kPa till 110 kPa

Dimensioner

Hojd: 35 tum (89 cm)
Bredd: 14 tum (36 cm)
Djup: 18,5 tum (47 cm)

Vikt

Tom: 43 kg/95 pund; Fylld: 47 kg/103 pund
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Bilaga B — Symboler

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems styrmodul har féljande symboler:

For saker och effektiv anvéndning av denna enhet mdste operatéren ldsa medféljande dokument fére anvéndning.

Anger auktoriserad representant I Europeiska gemenskapen.

5]

Denna symbol intill patientanslutningarna betyder att varmeprobanslutningen ar en "Defibrillatorscker, anvand del av typ
BF" enligt standarden IEC 60601-1 och ger patienten den grad av skydd som definieras i denna standard fér denna typ av
anvand del.

Enligt ETL Intertek uppfyller de modeller av ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystem som ar markta med ETL-monogrammet
AAMI ES 60601-1, IEC 60601-1-8, IEC 60601-10, IEC 80601-2-35 och dr certifierade enligt CSA C22.2 nr. 60601-1.

>

Indikerar del eller komponent med hég temperatur. Den maximala temperaturen i denna interna komponent som tillats
av skyddssystemet anges ocksa.

g

Anger att endast sterilt vatten far anvandas for fyllning av ARCTIC SUN™ temperaturhanteringssystems styrmodul.

Betecknar Patienttemperatur 1, patienttemperaturprobens ingang for 6vervakning och reglering.

Betecknar Patienttemperatur 2, patienttemperaturprobens ingdng for 6vervakning.

iee

—_

Betecknar Patienttemperatur Ut, patienttemperaturens utgéng till en extern sjukhusskarm.

Betecknar tomningsventilen.

B>

Indikerar elektrisk fara.

Betecknar temperaturintervall for forvaring.

Betecknar relativ luftfuktighet for forvaring.

Tillverkare.

Tillverkningsdatum.

Far ej ateranvandas.

Risk for éverbalansering pé grund av tryck, lutning, uppehall osv.

ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem maste kasseras pa lampligt satt.
Kassera INTE med vanligt avfall.

Betecknar mekanisk fara.

Allman varningsskylt.

Anger efter vilket datum den medicintekniska produkten inte fér anvandas.

B b2 [ EEHENEN A

Indikerar enhetens atmosfarstryckintervall.
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Bilaga C - Elektromagnetisk kompatibilitet

Se bruksanvisningen for information om elektromagnetisk kompatibilitet, emissioner och immunitet.

Bilaga D — Reservdelar och tillbehér

Kablar och tillbehoér Reservdelar

Rengoringslésning 739-01 Hjul med broms 402341-00
Kalibreringstestenhet (CTU) 100 -120 V 741-00 Hjul utan broms 402341-01
Kalibreringstestenhet (CTU) 100 V Japan 741-10 Luftfilter 403088-00
Kalibreringstestenhet (CTU) 230 V EU 741-01 DC-kylarpump 403114-00
Kalibreringstestenhet (CTU) 230 V Storbritannien 741-02 Varmare, 100-120 V 403074-00
Kalibreringstestenhet (CTU) 230 V Australien 741-03 Varmare, 200-230 V 403074-01
Kalibreringstestenhet (CTU) 230 V Brasilien 741-05 Flodesmatare 403075-00
Kalibreringstestenhet (CTU) 230 V Schweiz 741-07 Blandningspump mont. 403076-00
Kalibreringstestenhet (CTU) 230 V Sydafrika 741-08 Cirkulationspump mont. 403077-00
Shuntslang 709-04 Fordelare mont. 403078-00
Vatsketillforselslang 734-07 Fordelarbindning 403079-00
Tomningsslang 719-00 Tankbindning 403080-00
Fyllningsslang 718-00 Kylarpump, 100-120 V 403081-00
Temperatur in-kabel - Nellcor 735-02 Kylarpump, 200-230 V 403081-01
Temperatur in-kabel - GE 735-05 Kontrollpanelmontering 403082-00
Temperatur in-kabel - Bard 735-03 Kretskort for inmatning/utmatning 403083-00
Temperatur in-kabel - Rusch 735-04 Processorkretskort 403084-00
Temperatur in-kabel - Philips 735-06 Stromkretskort 403085-00
Temperatur ut-kabel - Nellcor 735-52 Isoleringskretskort 403086-00
Temperatur ut-kabel - GE 735-55 Natspanningens kretskort 403087-00
Temperatur ut-kabel - Bard 735-53 Huvudbindning 403089-00
Temperatur ut-kabel - Rusch 735-54 Strémmodul 403091-00
Temperatur ut-kabel - Philips 735-56 Nivésensor 403102-00
Servicekit 771-00 Tomningsventi 403105-00
Temperatursimulator, 37 °C 777-00

O-ringkit 403107-00
Skarmskyddkit 753-00
Halje 752-00 Ersattande temperaturanslutningsringkit | 403108-00
Natsladd, USA, Kanada, Mexiko 733-00 Gjuten slang 403106-00
Natsladd, Kontinentaleuropa 733-01 Vatsketillforselslangens ventil 402638-00
Natsladd, Storbritannien, Irland 733-02
Natsladd, Australien, Nya Zeeland 733-03
Natsladd, Kina 733-04
Natsladd, Brasilien 733-05
Natsladd, Schweiz 733-07
Natsladd, Sydafrika 733-08
Minnesenhet 775-00
Granssnittsmodul for transmission (T.I.M.) kit 760-00
Granssnittsmodul for transmission (T.I.M.) 761-00
RS232-sladd 762-00

Granssnittsmodul for transmission (T.I.M.)

héllarmontage 763-00
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Bilaga E — Temperaturkablar

735-06
Philips
4’ -Tm

735-56
Philips
10’ - 3m

Bard
10’ - 3m

735-02
Nellcor
10’ - 3m

735-53
Bard
20” - 0.5m 735-52
Nellcor
20” - 0.5m

Temperatur in-kablar

Temperatur ut-kablar
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Bilaga F — Natsladd

| \ ~,
L] -4
Ny
\ .
-
| 1 - i

Natsladd 733-00
Typ B — Nordamerika

Natsladd 733-01
Typ F —Europa

Sa

Natsladd 733-04
Typ I -Kina

Ndtsladd 733-05

Typ N — Brasilien

Natsladd 733-02

Typ G — Storbritannien,

Irland

L
L)

Natsladd 733-07
Typ J = Schweiz

Ndtsladd 733-03
Typ I - Australien,
Nya Zeeland

Nétsladd 733-08
Typ M — Sydafrika
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Bilaga G — Uppgradering av programvara

Installera programvara pa kontrollpanelen

Verktyg och material som behévs:

e 765-01 Grafikprogramvara
Flashenhet

6. Stdng AV enheten endast efter att den svarta skdrmen visats i minst
30 sekunder.

1. Satt PA enheten (med PA/AV-brytaren pé& baksidan) och vinta
tills skarmen for ARCTIC SUN™ temperaturhantering visas.

7. Ta ut flashenheten fran USB-porten.

8. Kontrollera att grafikprogramvaran har uppdaterats enligt foljande:

9. Sdtt PA enheten.

10. Tryck p& knappen Avancerade instdllningar nar skarmen Val av
patientbehandling visas.

2. Satt genast in flash-enheten i USB-porten och vanta sedan minst tre
(3) minuter (felmeddelanden kan visas — ignorera felmeddelanden).

Patient Therapy Selection

Current Patient

Continue
Current Patient

3 Stdang AV enheten.
4. Satt PA enheten igen med flashenheten fortfarande installerad.

11. Verifi tt grafik h daterats. U teg 1-8
5. Vanta medan stoppuret visas (cirka 30-45 minuter). eriera at grankprogramvaran har uppcaterats. pprepa steg

om grafikprogramvaruversionen inte uppdaterades.
Om programvaran inte har uppdaterats efter tvé (2) forsok, kontakta
Bards kundtjanst (844.823.5433).

Advanced Setup

Download Patient Data

Location/Time

L
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Bilaga H - Transport

P& grund av ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystems storlek och
vikt ska den transporteras pd en pall med férpackningsmaterial som
tillhandahdalls av Medivance. Om originalférpackningen inte finns
tillgéinglig kan ett transportkit bestdllas frén Medivance.

1) Tom systemet helt och hallet.

a) Ndr enheten har tomts, sdtt pé strommen och tryck p& knappen
Avancerade instdllningar pé skarmen for Val av behandling,
for att visa skdrmen Avancerade instdllningar.

b) Tryck pd& knappen Start bredvid Total témning och folj
instruktionerna.

2) Placera ARCTIC SUN" temperaturhanteringssystem pa det vita
skummaterialet pa pallen och centrera enheten sd att den tdcker
skummaterialet.

3) Placera den fyrkantiga kartongen med skummaterialet nedét ovanpa
enheten och placera eventuella tillbeh6r ovanpé skummaterialet.

4) Skjut kartongroret dver enheten, vilket sdkerstdller att den dr jamn
med pallens dvre yta.

5) Anvand den medféljande remmen for att fdsta enheten ordentligt
pé pallen.
Dra at remmen ordentligt sa att enheten och dess innehall dr fasta
vid pallen for transport.
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Bilaga I — Garanti

Begrdinsad garanti

Bard Medical Division, C. R. Bard, Inc. ("Bard") garanterar den ursprungliga kunden att varje Arctic Sun™ styrmodul ("Utrustning") och varje ArcticGel-dyna
("Forbrukningsartikel”) ar fri fran defekter i utférande och material under den period som anges i mdrkningen och om ingen s&dan period anges under ett ar
fran inkdpsdatumet. Om Utrustningen eller ndgon Forbrukningsartikel visar sig vara defekt kan saddan Utrustning eller Forbrukningsartikel repareras, bytas

ut, aterbetalas eller krediteras enligt Bard:s val. Efter att garantin I6pt ut finns en omfattande serviceplan fér Utrustningen tillgénglig att képa. Garantin
tdcker alla delar och allt arbete som dr associerat med defekter i material och utférande av Utrustningen och Férbrukningsartiklarna. Bard kommer, efter
eget gottfinnande, att avgdéra om Utrustningen eller en Forbrukningsartikel ska repareras pé plats eller pa Bard:s servicecenter. Om Utrustning eller ndgon
Forbrukningsartikel ska returneras for service kommer Bard att tillhandahdlla férpackningsmaterial och betala fér markbunden frakt. Det ér dock kundens
ansvar att forbereda och férpacka Utrustning eller Forbrukningsartiklar vid transport pa egen bekostnad. Alla expressleveranser sker pa kundens bekostnad.
All oauktoriserad reparation av Utrustning eller Férbrukningsartiklar under garantiperioden upphdver garantin. Alla returer mdste godkdnnas i forvéag av
Bard. Bards ansvar enligt denna produktgaranti omfattar inte missbruk, oavsiktlig skada, felaktig anvéndning, felaktig forvaring, férandring, vidare tillverkning,
férpackning eller bearbetning, oavsiktlig skada eller skada genom felaktig anvéndning av Utrustning, skador orsakade av att kranvatten istdllet for destillerat
vatten har anvdnts, skador orsakade av rutinunderhdll, felaktig omkalibrering eller reparation utférd av négon person eller organisation som inte cr
auktoriserad av en Bard-representant.

Ansvarsfriskrivningar.

1. DEN BEGRANSADE GARANTI SOM GES OVAN AR DEN ENDA GARANTI SOM BARD TILLHANDAHALLER OCH GALLER FRAMFOR ALLA ANDRA GARANTIER,
OAVSETT OM SADANA GARANTIER AR UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE garantier om titel, icke-intréng, icke-stérning,
interoperabilitet, kvalitet eller skick, noggrannhet, fullstandighet, scljbarhet, Iamplighet for ett visst syfte eller franvaro av nagra defekter, vare sig dessa ar
dolda eller uppenbara.

I1. KUNDEN AR ANSVARIG FOR UTFORANDET AV SIN FORSKNING OCH VARDEN AV SINA PATIENTER, SAMT FOR ATT AVGORA OM UTRUSTNINGEN OCH
FORBRUKNINGSARTIKLARNA AR LAMPLIGA ATT ANVANDAS AV KUNDEN; KUNDEN GODKANNER ATT Bard inte ansvarar fér att tillhandahélla kundens
patienter eller ngon annan person medicinsk vard eller medicinsk service. Utrustningen och Forbrukningsartiklarna dr ett hjalpmedel som kan anvandas

av kunder men som inte ersatter yrkeskunnig skicklighet eller bedémning. Tillhandahallandet av Utrustning och Forbrukningsartiklar till kunder innebdr inte

att Bard eller nadgon anstdlld hos Bard utfér medicinska behandlingar. Kunden ansvarar for att verifiera exaktheten, fullstdndigheten och relevansen av alla
medicinska data, patientuppgifter, juridiska uppgifter eller andra uppgifter om resultat, data eller information som anges, mottages, bearbetas, lagras, dverfors,
produceras, visas eller anvands i anslutning till Utrustningen och Forbrukningsartiklarna. Kunden tar pa sig alla risker och ansvarsskyldigheter associerade

med anvdndningen av sédan information, oavsett om sadan information anvdnds enskilt eller i kombination med annan information. Bard ansvarar inte

for prestanda, support eller ndgon annan aspekt av kundens tekniska miljo.

I11. KUNDEN BEKRAFTAR ATT DATOR- OCH TELEKOMMUNIKATIONSSYSTEMEN INTE AR FELFRIA OCH ATT TILLFALLIGA PERIODER MED DRIFTSAVBROTT
FOREKOMMER. BARD GARANTERAR INTE ATT ANVANDNINGEN AV UTRUSTNINGEN OCH DESS ANSLUTNINGSBARA FUNKTIONER KOMMER ATT FUNGERA
OAVBRUTET, TIDSENLIGT, SAKERT ELLER FELFRITT ELLER ATT FORLUST AV INNEHALLET INTE KOMMER ATT INTRAFFA. BARD GARANTERAR INTE HELLER
NAGON ANSLUTNING TILL ELLER NAGON OVERFORING FRAN KUNDENS TEKNISKA MILIO.

IV. Undantag. Ovanstdende garantier gdller inte for fel p& ndgon Utrustning eller négot Férbrukningsartikel som orsakas av (i) kundens missbruk, férsummelse
eller felaktiga anvandning eller som beror pd att kunden inte har uppfyllt sina ansvarsskyldigheter; (ii) felaktig funktion av eller fel p& nagon del av kundens
tekniska miljo eller anvandning av kunden som inte uttryckligen har godkénts av Bard; (iii) kundens oférmaga att uppratthalla Utrustningens fysiska miljé
(inklusive utféra normalt underhdll) som anges i relevant dokumentation tillhandahallen av Bard; (iv) skadlig programvara som inte introducerats av Bard;
eller (v) kundens oférmaga att l&ta programuppdateringar eller uppgraderingar installeras.

DET ANSVAR OCH DE ATGARDER SOM ANGES I DENNA BEGRANSADE GARANTI KOMMER ATT VARA DET ENDA ANSVAR SOM BARD TAR OCH DEN ENDA
ATGARD SOM AR TILLGANGLIG FOR KUNDEN, OAVSETT OM DET ROR SIG OM AVTAL, BEDRAGERI (INKLUSIVE FORSUMMELSE) ELLER NAGOT ANNAT,
OCH BARD HAR INGET ANSVAR GENTEMOT KUNDEN FOR NAGRA SARSKILDA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR SOM UPPSTAR
PA GRUND AV HANTERING ELLER ANVANDNING AV BARD:S UTRUSTNING ELLER BARDS FORBRUKNINGSARTIKLAR, AVEN OM BARD HAR INFORMERATS
OM MOILIGHETEN ELLER SANNOLIKHETEN FOR SADANA SKADOR. UNDER INGA OMSTANDIGHETER KOMMER BARD:S ANSVAR I ENLIGHET MED DENNA
GARANTI OVERSTIGA INKOPSPRISET SOM HAR BETALATS TILL BARD AV KUNDEN FOR DENNA UTRUSTNING OCH DESSA FORBRUKNINGSARTIKLAR.

Servicevillkor

Om Utrustningens tillgénglighet &r avgérande for patientbehandling ér det kundens ansvar att kdpa reservutrustning. Aven om Bard kommer att férséka
reparera Utrustningen omgdende i enlighet med garantin garanteras inte att reparationer utférs omgdaende.

Kunden ansvarar for att underhalla Utrustningen enligt underhallsscheman och instruktioner om underhdll i dokumentationen som medféljer varje system.
Bard tillhandahdller teknisk fjarrsupport fran kl. 8:00 till kl. 17:00 Mountain Time i USA (dvs. GMT-7 och svensk tid GMT+1) och telefonsupport dygnet runt alla
dagar for nddsituationer. Kontakta kundtjdnst for alla servicerelaterade forfragningar. En detaljerad beskrivning av problemet eller den service som behovs
samt enhetens serienummer och kontaktinformation kommer att kravas for att Bard ska kunna tillhandahalla effektiv service av enheten. Kunden mdste
ocksd utse personal som hjdlper teknisk support med felsékning.

Lanad Utrustning

Om Utrustning returneras for service i enlighet med garantin kan Utrustning finnas tillganglig for utlan till kunden utan kostnad under hela servicens
varaktighet. Kunden ansvarar for att installera den lanade Utrustningen samt férbereda och packa Utrustningen vid returnering enligt relevant dokumentation.
Kunden ansvarar ocksa for skotsel och underhdll av den ldnade Utrustningen samt for alla tillbehér medan Utrustningen finns till kundens forfogande. Kunden
ansvarar ensam for forlust eller skada. Lanad Utrustning mdste returneras inom 7 dagar efter att den reparerade Utrustningen ldmnats tillbaka till kunden,
annars debiteras hyreskostnader till ett pris av 50 dollar per dag. Ldnad Utrustning kommer att fraktas via markbunden transport pa Bard:s bekostnad. Alla
expressleveranser sker p& kundens bekostnad.

Service utanfor garantin

For Utrustning som inte langre omfattas av garanti finns delar och service att tillgé mot en avgift via kundtjdnst. P& begdran kan Bard ge en uppskattning
av kostnaden for fabriksreparation. Bard kommer att krava en inkdpsorder fran kunden for att starta reparationstjansten. Om det senare faststdlls att
Utrustningen krdver reparation som 6verstiger den ursprungliga berdkningen, kommer Bard att kontakta kunden for godkannande innan reparationen fortsdtts.



SVENSKA

Bilaga J - Utgdngsformat for granssnittsmodul fér transmission

Datautgangsstrommen @r en upprepande sekvens av ASCII-tecken var femtesekund. Ett "$" séinds som den férsta posten
av ett ny datasekvens. Varje datapost inom sekvensen separeras med ett komma (ASCII 44). Datasekvensen avslutas med
en enter-tecken (ASCII 13) foljt av ett nytt radtecken (ASCII 10). Tiden sedan uppstart av varje datasekvens kan berdknas
frén seriesekvensnumret och kommunikationens utgdangsintervall.

Exempel: $,13,36.5,36.4,34.5,2,0,14.3,14.4,16.5,4.6,14.2,0,60,0,2.3,5,-7.1,0,45,165,1,4.00

Utgdngsparametrar visas i tabellen nedan.

Grdnssnittsmodul for transmission - Utgangsparametrar

Sekvensnr. Beskrivning Varden
1 Indikator for sekvensstart $ (ASCII 36)
2 Seriesekvensnummer 1,2,3,4,5...., Initierat vid uppstart
3 Patienttemperatur 1 °C, 0 om proben inte dr ansluten
4 Patienttemperatur 2 °C, 0 om proben inte dr ansluten
5 Patientens maltemperatur i autoléige °C, oavsett nuvarande lége
6 Driftsldge O=Initialisering, 1=Stopp, 2=Automatisk, 3=Manuell, 4=Tém, 5=Fyll
7 Diagnostiskt lcige 0=Normalt Iage, 1=Diagnostiskt lIage
8 Utloppsvatten temperaturdévervakning °C
9 Utloppsvattentemperatur °C
10 Inloppsvattentemperatur °C
11 Kylarvattentemperatur °C
12 Maltemperatur for vattenutlopp °C
13 Lage fér temperaturvisning 0="C,1="F
14 Intervall fér kommunikationsutgéng Sekunder
15 Aktuellt larmnummer Se larm/varningslista fér motsvarande nummer
16 Flodeshastighet Liter/minut
17 Behdllarniva senast uppmatt 5 eller 4=Full, 3=3/4, 2=1/2, 1=Lag, 0=Tom
18 Inloppstryck Pund per kvadrattum
19 Varmarens strom 0-32dar32 =100 %
20 Blandningspump stréom 0-200 ddar 200 = 100 %
21 Cirkulationspump strém 0-235ddr 235 =100 %
22 Kontrollstrategildge 1,23
23 Programvaruversion Programvaruversion
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